HADIS RiVAYET GELENEGI

Girig .
. . o VE TEFSIR
Hadis  eserlerinde  mustakil .
olarak tefsir baltimleri olusturma adeti -Sahihu’l-Buhari’nin
Buhari ile baglamistir.' Ayni dénemde Kitibu’t-tefsir’i (")rnegi-

Muslim  Sahih'inde tefsir adiyla yedi
babdan olusan kictk bir bolime yer Zisan TURCAN
vermistir. TirmiZl Stinen'inde, Nesal de . C .
e AT Dr,, Diyanet Isleri Bagkanlig..
es-Stinend’l-kibrd'sinda? tefsir bolumleri

acmiglardir.?

Hadis eserlerinde yer verilen
tefsir boltimlerinde ayetler bab basligi seklinde zikredilmis, ardindan ayetlerle
iliskili gortlen hadisler nakledilmistir. Bu sekilde tertiplenen bablarin yekinundan
tefsir boltmleri tesekkdl etmistir.

Bu calismada hadis eserlerinde tefsir boltimleri olusturma faaliyetinin, tef-
sir geleneginden bagimsiz olarak gelistigi ve hadisleri tasnif etme ¢abasinin dogal
bir sonucu oldugu ifade ediimektedir. Bu dustince iki farkli agidan temellendirile-
bilir. Birincisi, hadis eserlerindeki tefsir bolimleri ile ayni dénem sayilabilecek
tefsir eserleri arasindaki hem icerik hem de tefsir anlayisi bakimindan farkliliklarin
tespiti, digeri de, her iki faaliyetin ortaya gikis ve gelisimindeki farkli tarihi stregle-
rin gosteriimesidir. Calismamizda agirlikli olarak birinci yaklasim esas alinmistir. Bu
cercevede Sahihu-Buhdrfde yer alan Kitabu't-tefsir'in ihtiva ettigi tefsir malzeme-
si, bu malzemenin istihdam edilis bigimi; kisacasi ortaya konulan tefsir anlayisi
Abdurrezzak b. Hemmam'in (6. 21 1H) Tefsiri, Taberinin (6. 310H) Cdmiu'l-
beydn an te\Vili dyil-Kur'an' ve Ibn Ebi Hatim'in (6. 327H) Tefsiri ile mukayese
edilmistir. Ornek olarak Sahih'in secilmesinin nedeni, Buhartnin ilgili boltimde

" Fuad Sezgin bu hususu soyle ifade etmektedir: “Buharfnin Sahih'inden evvelki Sinen kitaplarinin
bablart arasinda tefsir diye aynilmis bir kisim bulundugunu bilmiyoruz. Telifi bakimindan Buhari'nin
kitabindan biraz mitekaddem sayilan DarimTnin (6. 255) Siinen'inde dahi boyle bir fasil bulunma-
maktadir. Buna mukabil Buhar?yi hemen takip eden Muslim (6. 261) ve Tirmizi'de (6. 279) bunun
mevcut oldugu gortlmektedir.” Bk. M. Fuad Sezgin, Buhdrnin Kaynaklan, Kitabiyat, Ankara, 2000, s.
145.

Nesd'nin es-Stinent’l-kibrd'sinda yer alan bu bélumin tefsire dair mustakil bir calismasi oldugu
seklinde gorusler de vardir. Ancak Zehebt ve ibn Hacer bu bolimin hadis eserinin bir bslumi
oldugu kanaatindedirler. ilgili bolum tzerine yapilmis bir calismay gérmek icin bk. Mustafa Unver,
“Nesdi, Tefsir'i ve Tefsirdeki Metodu”, OMUIFD (Sayr 6), Samsun, 1992, ss. 193-205.
el-Katibd's-sitte'deki tefsir bélimlerini ele alan bir calisma icin bk. Hasan Giig, el-Kiitiibi's-Sitte'de
Bulunan Tefsir Bélimleri, Mahiyetleri ve Karsilastinimalan, Basilmanis yiksek lisans tezi, Selcuk Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstittst, Konya, 1990.
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diger hadis musanniflerinden ayn olarak, tefsir imkanlarini genisletme arzusudur.
O, Kitabu't-tefsirde tercemelerinde tefsire dair bilgiler aktarmaktadir. Diger
taraftan hem eserinin butintnde hem de ilgili bolimde, hadisleri, dustincesini
izhar edecek bir sekilde segmesi ve tertip etmesi de onun diger hadis calismala-
rindaki tefsir bolumlerine gore bir farkliigr olarak vurgulanabilir. Buhari’'nin eserin-
de olusturdugu tefsir bolimunin, tdrtndn ilk 6rnegi olmasina ragmen tirdesleri
arasinda tefsir konusunda daha ileri bir noktada oldugu ya da tefsir geleneginden
daha fazla yararlandigi soylenebilir. Bu itibarla onunla ilgili ulasilacak sonuglarin

buyuk bir kisminin digerleri icin de evleviyetle gecerli olacag aciktir.

Hadis-Tefsir lliskisi

lbn Abbas'la birlikte Kur'an tefsirine iliskin ¢zel bir faaliyet alani ortaya
ckmistir. Sahabeden gelen tefsir rivayetlerinin % 80 gibi buyuk bir kisminin ibn
Abbas'tan gelmis olmasi’, yasinin klickligt nedeniyle onun ancak Mushaf haline
gelmis Kur'an'l anlama ve aciklama cabasi ile iliskilendirilmelidir. Iste bu stirecte
tefsir, Mushaf Gzerinden bir faaliyet olmasi bakimindan bilgi alani haline gelmeye
baslamistir> Bu bilgi alaninin temel malzemesi de ‘tefsir rivayetleri'dir. Nitekim ilk
dénem tefsirlerini inceledigimizde onlarin tefsir malzemesini bir araya getirip
nakletme amacini on planda tuttuklarr goralar. Abdurrezzak, bitin ayetleri ele
almadigi Tefsirinde temas ettigi ayetlerle ilgili en fazla bir iki tane rivayet nakledi-
yor olsa da izahlanini tamamen tefsir rivayetlerine dayandirmaktadir. Taberi bir
ayetin tefsirinde, tefsir amaciyla varit olmamis rivayetlere gok az yer verir. Buna
karsilik o, ayetle iliskili olan ayni metne yahut muhtevaya sahip merfu, mevkuf ve
maktu ne kadar rivayet varsa hepsini siralamaktadir¢ Ibn Ebf Hatim ise her ne
kadar merfu varsa mevkufu, mevkufun oldugu yerde de maktuyu zikretmemek
gibi bir yontem takip etmisse de’, ‘tefsir'i tefsir rivayetleri ile sinifamak noktasinda
cok daha kararli davranmis ve farkli nedenlerle varit olmus hadisleri yok denecek
kadar az nakletmistir.

Sonraki dénemlerde tefsir geleneginin bir i¢ meselesi olarak ortaya gikan
tefsirde reye dayanmanin mesrulugu sorununda kuskusuz Ehl-i rey-Ehl-i hadis

4 M. Akif Kog, isnad Verileri Cercevesinde Erken Dénem Tefsir Faaliyetleri ~ibn Ebt Hatim Tefsiri
Orneginde Bir Literatur incelemesi, Kitabiyat, Ankara, 2003, s. 1 17.

> Selim Turcan, llk Donem Kuran Tasawuru ve Dontsumi —Kimlik ve Kitab lliskisi Baglaminda-
Basilmamis Doktora Tezi, AUSBE, Ankara, 2007, ss. 305-306.

¢ Mesela NQr suresinin 2. ayetinin tefsirinde Taberf'nin bahse konu uygulamasinin bir &rnegi gérilebi-
lir. Mufessir burada taife kelimesinin anlamina dair ayni ve farkli muhtevaya sahip pek gok mevkuf ve
maktu tefsir rivayetini bir arada zikretmektedir. Bk. Muhammed b. Cerir Ebl Ca'fer et-Taberf,
Cdmiu'l-beydn an teVili dyil-Kuran, tahk: Ahmed Muhammed Sakir, 1-XXIV, Muessesetu'r-risile
1420/2000, c. XIX, ss. 94-95.

7 Ebl Muhammed Abdurrahman b.Ebi Hatim, Tefsir, tahk.: Es'ad Muhammed et-Tayyib, I-X, el-
Mektebetu'l-asriyye, ts., c. |, s. 14.
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arasinda cereyan eden tartismanin dnemli bir etkisinden bahsedilebilir. Tefsirin
sadece Hz. Peygamber, sahabe ve hatta tabilndan gelen nakle dayanabileceg
dustincesinin rey tefsiri karsisinda konumlandigl ortadadir. Nispeten geg bir do-
nemde belirginlesen ve tefsirin ancak ayetleri dogrudan izah eden haberlerin yani
‘tefsir rivayetleri'nin nakliyle mtmkutn olacagini ileri stiren anlayis, ayetlerin bagka
ayetlerle izahini da ayni bakis acisiyla degerlendirmis ve nakli tefsir icerisinde
mutalaa etmistir. Oysa Kur'an'in Kur'an'la tefsirinin haddizatinda bir dirayet faali-
yeti oldugu®, ayetlerin istishadinda ictihadi bir yonin varligina dayanarak sdylene-
bilir? Ayni seklide Kur'an'i tefsir etme amaciyla varit olmamis hadisleri ayetlerin
izahinda kullanmak da nakl tefsirden farkli addedilmelidir. ‘Tefsir rivayetlerinin
sekil ve muhteva olarak digerlerinden ayrildig yadsinamaz. Bununla birlikte Hz.
Peygamber'in bitln s6z ve fiillerine ‘tefsir rivayeti' niteligi atfetme egiliminde
olanlar vardir. Tefsiri sadece nakle dayandirmadigi, eserinin mukaddimesinde
serdettigi bilgi ve dustncelerinden anlasilan Taberinin'® (6. 310H) yani sira mu-
fessirlerden Ibn Kesir'in de (6. 774H) ayni tarafa meyilli oldugu gértlmektedir.”
Ibn Teymiyye (6. 728H) de Hz. Peygamber'e nispet edilen butun fill ve sézlerin
Kur'an tefsiri oldugu gorustni dile getirmistir.'> Genellikle iddiasini teorik delillere
dayandiran'® ve ‘tefsir'i mustakil bir bilgi alani olarak ele almayan bu yaklasim,
tutarll olmak adina bitin hadis eserlerine hatta butin siyer galismalarina tefsir
nitelemesi yapmasi gerekecektir. Oysa burada teknik bir alan olarak ifadesini
bulan ve ilk donemlerde malzemesi tamamen ayetleri dogrudan agiklayici haber-

8 Taber? tefsirinin mukaddimesinde tefsirin nasil yapilmasi gerektigini anlatirken, Kuran'in Kur'an'la
tefsirinden bahsetmemesi dikkat gekicidir. O burada, sadece Hz. Peygamber'in bildirmesiyle biline-
bilecek hususlarda ondan gelen nakillere dayanilmasi gerektigini, bunun disinda Arap dilini bilmekle
anlasilabilecek hususlarin da olabilecegini belirtmektedir. Bk. Taberi, Cdmiu'l-beydn, c. |, ss. 74-75.

? Burada bir ayetin baska bir ayetle izahini anlatan nakillerin kullanilmasi kastedilmiyor. Zira bu tur bir
bilgi de nakle dayali bir tefsir anlamina gelir. Bk. Kog, Isnad Verileri Cercevesinde Erken Dénem Tefsir
Fadliyetleri, s. 103; Muhammed Aydin, “Rivayet Tefsiri" Kavrami ve Kur'an'in Kur'an lle Tefsiri: Elestirel
Yaklasim”, Sakarya Universitesi llahiyat Fak. Dergisi, Sayr: 20 (2009/2), ss. 1-22.

1 Taberi, Cdmiu'-beydn, c. |, ss. 18 vd.

''Ibn Kesir, Tefsirdeki en gtizel metottan bahsederken, ill olarak Kur'an'in Kur'an'la, eger bu mumkan
olmazsa stinnetle tefsir edilmesi gerektigini ¢tinkt hadisin Kur'an'i agiklayici ve izah edici oldugunu
belirtir. Sonrasinda Imam Safi'nin (6. 204H) ‘Allah Rastlt'ntn verdigi buttn htkimler Kur'an'dan
anladigi hususlara dayanir' seklindeki séztint nakleder. Eb@'I-Fida Ismail b. Omer b. Kesir, Tefsiru'l-
Kur'dnil-azZimtahk: Sami b. Muhammed Sellame, Daru tayyibe lin-nesr ve't-tevzl, |-VIIl, Riyad,
1420/1999, c. |, s. 4 Celaluddin es-Suytti, el-itkdn fi uldmil-Kur'dn (Hamisinde Bakillantnin fcdzu'- 251
Kur'dn' bulunmaktadir), Matbaatu hicazi, Kahire, ts., c. Il s. 126.

2 Takiyytddin EbQ'l-Abbas Ahmed b. Teymiyye, Mukaddime ff usdli't-tefsir, Dimesk, 1355/1936, s. 5.

Benzer gérislerin buglin de savunuldugunu érnekleyen bir calismayr gormek icin bk. Blinyamin Erul,
“llk Dénem Kur'an Okumalan (Sahabenin Kur'an’i Anlama Gabalan Uzerine)”, VII. Kur'an Sempozyu-
mu, Fecir Yayinevi, Ankara, 2005, ss. 38-39.

'3 Hz. Peygamber'in buttin s6z ve fiillerinin nakline tefsir rivayeti anlami ytkleyen bu gériistin sahipleri,
iddialarini genellikle, Hz. Peygamber'in Kur'an' tebyin vazifesini vurgulayan ayetlere, ayni dogrultuda
varit olmus bir takim rivayetlere ve akif ¢ikarimlara dayandirmaktadir. Detayl bilgi igin bk. Suat Yild-
rim, Peygamberimizin Kur'an Tefsiri, Kaythan Yayinlar, Istanbul, 1983, ss. 61-69.
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ler olan ve ilerleyen stirecte bir takim metin ici ve metin disi etkenlere basvur-
mak suretiyle Kur'an metninin anlasiimasini gaye edinen bir bilgi alani olarak
‘tefsir'i ayirmak gerekir.

Hicrf ikinci asirla birlikte dini hukUmlerin tespitinde rey ve nakle verilecek
rolin blytklugl konusunda bir fikir ayriligi kendini gdstermis ve ¢ok gecmeden
metodik bir zemine kavusmus gortinmektedir. Erken donemde hadis alaninda ve
diger Islamt ilimlerdeki gelismelerin ve buna bagli olarak tretilen edebt Grtinlerin
bu entelektlel tartismalardan bagimsiz olamayacagl agiktir. Hadis tasnifi erken
dénemde dogal bir ihtiyaca binaen gelismisse de, 6zellikle Uglinct asirla birlikte
rey-hadis tartismalan gergevesinde sistemli bir hareket haline déontsmastar. Bun-
da es-SafiTnin rivayetlerin anlagiimasi ve yorumlanmasiyla ilgili ortaya koydugu
yontemsel calismalanin katkisi buyuktar.

Buhari, Tirmizi ve Nesal gibi hadiscilerin eserlerine tefsir bolumt agmalar,
Hz. Peygamber'in bitln hayatinin Kur'an'in bir tefsiri oldugu seklindeki yaklagimi
en azindan uygulamada benimsemediklerini gostermektedir. ClnkU boyle bir
anlayisla hareket etmis olsalardi, dogrudan ya da dolayli olarak tamamen Hz.
Peygamber'in ahvaline iliskin rivayetleri muhtevi olan eserlerinde tefsir adiyla 6zel
bir bolim ayirmazlardi. Bununla birlikte tefsir rivayetlerini sinirli sayida nakletme-
leri; cogunlukla tefsir amach varit olmamis haberleri ayetlerle iliskilendirmeleri en
azindan UgUncd asir rivayet tefsiri cizgisinde hareket etmediklerini gdstermekte-
dir. Abdurrezzak'in Tefsir'i ile Sahih'teki Kitabu't-tefsir'in kabaca mukayesesi bile
bu fikri vermeye kafidir.

Hadiscilerin tefsir rivayetlerine eserlerinde ¢ok az yer vermeleri, bu tir ri-
vayetlere mesafeli durduklanini gostermektedir. Onlar, ayetleri dogrudan izah
eden rivayetler yerine Kur'an'i tefsir etme amaciyla varit olmamis rivayetleri;
cogunlukla da ayetlerin anlasilmasina fazla bir katkisi olmayan haberleri zikreder-
ler. Peki, Buhari ve diger tefsir bolumu ihdas eden bu musanniflerin tefsir rivayet-
lerine, tefsir eserleriyle kiyaslanamayacak kadar az yer vermelerinin sebebi ne
olabilir? Oncelikle tefsir rivayetlerinin kaynagl itibariyle dagiliminin bunda buyuk
rol oynadigi belirtiimelidir. ibn Ebt Hatim'in Tefsii Uzerinden yapilan bir arastir-
mada merfu tefsir rivayetlerinin % 4 gibi bir orana tekabdl ettigi tespit edilmistir.
Ayni arastirmaya gére bu eserdeki tefsir rivayetlerinin % 22'si sahabe sozlerine, %
74 oranindaki buytk kismi ise tabilinun ve onlardan sonraki alimlerin géruslerine
dayanmaktadir.'* Bu itibarla eserlerinin icerigini merfu rivayetlerle sinilamay
amaglayan Ugtnct asir musanniflerinin'® tefsir rivayetlerini az nakletmeleri normal

14 Ko, Isnad Verileri Cercevesinde Erken Dénem Tefsir Faaliyetleri, s. 102-103.

> Ton Hacer, Eb('l-Fadl Ahmed b. Ali, Hedyu's-sdri, Beyrut, 1379, s. 6. Bunun nedenlerini irdeleyen bir
calisma icin bk. Zisan Tircan, “Uctinct Asir Hadis Musannefati Uzerinde es-Safitnin Etkisi”, Hadis
Tetkikleri Dergisi, c. VII/1, 2009, ss. 87-100.
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karsilanabilir. Bununla birlikte merfu oldugu halde bir takim haberleri nakletmek-
ten kagindiklarini gosteren drnekler bize konunun baska bir ydnint daha dustn-
durmektedir. Acaba tefsir rivayetlerinin farkll bir nakil gelenegine tabi olmasinin
ve ayrica hadis usull kistaslarina gore zayif addedilmelerinin bunda bir etkisi yok
mudur? Ibn Hanbelin, “Uc cesit kitabin asli yoktur. Bunlar; magazl, melahim ve
tefsir (kitaplan)dir™'¢ seklindeki sézint Hatib el-Bagdadi bu Ug alandaki belli ki-
taplarin zayifigiyla iliskilendirse de'’, Ibn Hanbelin bu alanlardaki rivayetleri
isnadsiz olmalari bakimindan diger hadis alanlarindan farkli gérddgt anlasiimakta-
dir. Zaten onun bu s6zU ‘asli yoktur' seklinde geldigi gibi, ‘isnadi yoktur' ifadesiyle
de rivayet edilmistir.'® Bu durum ayni zamanda hadisgiler agisindan séz konusu tg
alandaki rivayetlerin zayfligina delalet etmektedir. ibn Hanbelin bu yaklagimi,
Imam Safi'nin (6. 204H) “Tefsirde ibn Abbas'tan yiz civarinda hadis gelmistir”"®
sozt ile birlikte dustintlduginde daha anlagilir hale gelmektedir. Halbuki ibn
Abbas'in tefsire iliskin gortsleri dnemli bir yer isgal etmektedir. Tefsir rivayetleri-
nin genelinin azimsanamayacak bir bslimt, sahabeden gelenlerin ise buytk bir
cogunlugu ibn Abbas'a dayanmaktadir® Safitnin bahse konu ifadesi, tefsir rivayet-
leri icerisinde ciddi bir yek(in tutan lbn Abbas'a atfedilen tefsir rivayetlerine dair
bir given eksikligini gdstermektedir2' Ibn Hanbel'in icine tefsiri de dahil ettigi bazi
alanlardaki haberlerle ilgili olarak “asl yoktur” ya da “isnadi yoktur” seklindeki
degerlendirmesinin hadiscilerin tefsir rivayetlerine bakisini belli bir oranda yansit-
tigini séylemek yanlis olmayacaktir,

A. Buhari'nin Sahit’inde Tefsir imkanlarini Zoramasi

Musannef eserlerin geleneksel yapilar goz 6ntne alindiginda, Buhari'nin
Sahih'inde kisisel goruslerine yer agma imkanlari Ureten bir musannif oldugu
gorulur. Buhard, Kitabu't-tefsir'de bu uygulamasini, tercemelerde, ¢ogu tefsir riva-

'® Ahmed b. Ali b. Sabit el-Hatib el-Bagdadf, el-Cami" Ii ahldki'r-rdvi ve addbi's-sdmi, tahk.: Mahmud et-
Tahhan, Mektebetu'l-maarif, Riyad, 1983, c. Il s. 162.

"7 Hatib, tefsir alaninda sihhati sorunlu eserlere &rnek olarak el-Kelbi ve Mukatil b. Stleyman’in
eserelerini zikretmektedir. Bk. Hatlb, Cdmf’, c. Il, s. 162.

'® Takiyyuddin EbQ'l-Abbas Ahmed b. Abdilhalim b. Teymiyye, Mecm@'u fetdvd, tahk.: Enver el-baz,
Amir el-Cezar, Daru'l-vefd, Ill. Baski, 1426/2005, c. X, ss. 346-347. 253

% Suyth, itkdn, c. 1I, s. 189.

2 Jbn Ebi Hatim Tefsirinin % 18,5'inin, sahabeye isnad edilen tefsir rivayetlerinin ise % 80'inin Ibn
Abbas'tan geldigi tespit edilmistir. (Bk. Kog, Isnad Verileri Cercevesinde Erken Dénem Tefsir Faaliyetle-
ri, s. 117.) Bu tespit, Taberi tefsiri dikkate alinarak yapilan baska bir calismada ulagilan sonuglan teyit
etmektedir. Bahse konu arastirmaya gore Taberf tefsirindeki isnadlarin yaklagik %16,6'si ibn Abbas'a
nispet edilmektedir. (Bk. Herbert Berg, The Development of Exegesis in Early Islam. The Authenticity
of Muslim Literature from the Formative Period, Richmond (Surrey), Curzon, 2000, s. 142 (Kog, Ayni
eser, s. | [7'de naklen)

2! ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, D.1B.Yay., Ankara, 1988, c. 1, s. 107.
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yetlerinden mutesekkil bir takim bilgileri vererek ve rivayetleri de kisisel kanaatle-
rini belli edecek tarzda tertip ederek ortaya koymaktadir.

|. Tercemelerde Verdigi Bilgiler

Buhari diger hadis musanniflerinden farkli olarak tercemelerde birtakim
bilgiler aktarmistir. Bablarda olusturdugu tercemelerini, haddizatinda hadis rivaye-
ti eseri olan ve yapisal 6zellikleri buna gore olusan kitabinda, dustincelerine alan
agma imkani olarak gormusttr.2 Muellif, eserinin tefsir boliminde de ayni uygu-
lamasini devam ettirmis, tercemelerde agirlikli olarak kelime izahlarina iligkin
bilgiler vermistir. Kelime izahlarinin yani sira ayetlerin anlagiimasina katki saglayan
tefsir rivayetleri de nakletmistir. Fuad Sezgin, Buhari'nin dogrudan dil kitaplarin-
dan alinti ya da tefsir rivayetlerinin senedsiz bir sekilde nakli yoluyla tedarik ettigi
bu bilgileri, Sahih'in yaklasik 1/5'ini teskil eden ta'lik tarzi rivayetler icerisinde mu-
talaa etmektedir. Ona gore Buhari rivayet hakkina sahip olmadigi hadisleri,
senedlerini butinlyle ya da kismen hazfederek ¢ogunlukla da “kale” lafziyla nak-
letmektedir.?® Tefsir rivayetlerinin geneli itibariyle —klasik hadis usult kriterlerine
gore- zayif oldugu dustnuldigunde, Sahih'in genel olarak ta'liklerine getirilen bu
izahin yani sira tefsir rivayetleri ile ilgili baska ihtimallerin de arastinimasi gerekebi-
lir. Buharinin Kitabu't-tefsir'de tercemelerde naklettigi kelime izahlarina iliskin
malumatin ve tefsir rivayetlerinin senedsiz bir sekilde yer almasinda, acaba mtelli-
fin tefsir rivayet gelenegine iliskin farkli bir algilamasinin ve muamelesinin etkisin-
den bahsedilebilir mi? Mesela “Kale ibn Abbas” seklinde verdigi bilgileri de rivayet
hakkini alamadigi eserlerden nakli olarak izah edebilir miyiz?

Buhari'nin tercemelerinde, dogrudan dil kitaplarindan yapilan iktibaslarla
ya da senedsiz rivayetlerle paylastigi bilgilerin, kendi sihhat sartlarina uymadigi géz
ardi edilmemelidir. Nitekim tefsir kitabinda bazi bablarin altinda hicbir rivayet
nakledilmezken sadece tercemelerinde tefsir rivayetleri yer alabilmektedir.

Buhari'nin Kitabu't-tefsirde tercemelerde verdigi bilgileri “kelime izahlan”
ile “tercemelerde naklettigi tefsir rivayetleri” basliklan altinda ele alabiliriz.

22 Buhari'nin tercemelerde kisisel géruslerini dogrudan ya da dolayli olarak serdetmesi eserine buytk
bir farklilik kazandirmis, onun bu yéni sonralar “Fikhu’-Buhdri ald terdcimih?” (Ibn Hacer, Hedyu's-
sdr, s. 13.) seklinde ifade edilmistir. Buharfnin bu uygulamasi bazi calismalara, lehte ve aleyhte bir
takim elestirilere konu olmustur. Sahih'in sirf tercemelerini konu edinen eserler kaleme alinmistir.
Bact Buharlyi bu tercemelerinden dolay! sahasinin disina cikmakla elestirir. Bk. Sezgin, Buhdrnin
Kaynaklan, s. 109.

2 Sezgin, Buharfnin Kaynaklan, s. 147.
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a. Kelime Izahlar

Buhari'nin kelime agiklamalari ile ilgili uygulamasi sadece Kitabu't-tefsir'le
sinirli degildir. Kelime izahlarina eserinin hemen her bdluminde rastlanmaktadir.
Onun Kur'an kelimeleriyle ilgili dilsel malumati aktarma konusundaki arzusu,
eserini ayni kulvardaki diger eserlerden? farklilastirmis ve neredeyse bir hadis
kitabina iliskin geleneksel beklentilerin disina ¢ikarmistir.?

Buhari, Kitabu't-tefsirde her bir sureye aynlan boélimlerin genellikle ilk
babinda ilgili surede gegen bir takim kelimelerin izahlarini toplu olarak yapmakta-
dir. Bunun yani sira pek ¢ok babda, verdigi ayetlerin hemen ardindan kelime
aciklamalarina da yer vermektedir. Mesela, Bakara suresine ayirdigi bolimun
ikinci babinda bircok kelimenin anlamina bir arada isaret eder. Mucahid'in = J}
rebls ifadesin®, “minafik ve musriklerden olan arkadaslarina”, .80t L
ifadesini?” “Allah kafirleri toplayacaktir”, .. ifadesin® “din” ve itk le
ifadesini* “gercek muminlere” seklinde acikladigini nakleder. EbO'I—AIiye’nin de
o2 ifadesine® “sek, stiphe”, il= L, ifadesine® “geride kalanlara bir ibret”, 2.5 ¥
ifadesine® “hig beyazlik yok” anlamini verdigini belirtir.* Baslarda verdigi bu toplu
kelime izahlarindan hari¢ olarak mesela ayni surenin “(Ey Muhammed!) Nereden
yola ¢ikarsan gik, yUztnt Mescid-i Haram'a dogru (s %) cevir...’
ofei kelimesinin “tarafi” (e5lk) demek oldugunu soyler* Benzer sekilde Hac

" ayetinden sonra

suresinin basinda hem toplu olarak kelimelerle ilgili agiklamalar yapar, hem de ele

2 Bk. Sezgin, Buhdrtnin Kaynaklan, s. 145 vd.; Kelime izahlanna Tirmizi de eserinde yer vermektedir.
Mesela bk. Muhammed b. isa et-Tirmizi, Stinen, tahk.. Ahmed Muhammed Sakir ve digerleri, Daru
ihyai't-turasi'l-arabf, -V, Beyrut, ts., Tefsir, 3, 8. Ancak onun Buhari kadar yogun bir cabasi oldugu
sdylenemez.

% Sarihler Sahth'teki dilsel aciklamalarin serhinde, bu bilgilerin yer aldiklan bablaria ilgisiz ya da kendi
aralarinda her hangi bir iliskiden mahrum olduklari zaman tenkitlerde bulunmaktan geri durmamis-
lardir. Kirmanf'nin bir seferinde “Bu uygulama, kitabin faydasini degil, hacmini artirmaktir” demis, bu
fikre karsi clkan Ibn Hacer “Kur'an'in garib kelimelerinin izahinda fayda oldugunda kusku yoktur.
Onun, bu uygulamanin kitabin faydasini artirdigini inkar etmesi kabul edilemez” seklinde cevap ver-
mistir. (Ibn Hacer, Fethu'-bdr serhu sahihil-Buhdr, Daru'l-ma'rife, I-XIII, Beyrut, 1379, c. VI, s. 366)
Umdetu'l-kari maellifi Aynl ise her iki gortst naklettikten sonra, Kirmantye destek vererek séyle
demistir: “Evet bunlar fayday ¢ogaltmaktan hali seyler degildir. Fakat Buhari'nin kitabi hadisleri be-
yan etmek icin yazilmistir, Kur'an lafizlarinin [tgavi anlamlarini beyan icin degil...” Ayni, Bedruddin
EbG Muhammed, Umdetu'l-kdr serhu sahihil-Buhdrd, 1-XXV, Daru'l-kitubi'l-ilmiyye, Beyrut
142172001, c. XV, s. 286; Sezgin, Buhdri'nin Kaynaklan, s. 181.

% Bakara, 2/14.

27 Bakara, 2/19.

28 Bakara, 2/138.

¥ Bakara, 2/45.

%0 Bakara, 2/10.

3! Bakara, 2/66.

32 Bakara, 2/71.

3 EbG Abdilah Muhammed b. ismail el-Buhar, e-Cdmiu's-sahth, 1-VI, Daru ibn Kesl, Beyrut,
1407/1987, Tefsir, 4.

3% Buhari, Tefsir, 21.
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basinda hem toplu olarak kelimelerle ilgili agiklamalar yapar, hem de ele aldig
ayetler vesilesiyle bazi kelimelerin anlamlarina isaret eder. Ornegin Hac suresinin
I'l. ayetinde gegen <2~ kelimesini “sek” olarak agiklar*® Nur suresine ayirdigi
bolimun ilk babinda* pek ¢ok kelimenin anlamini veren muellif, ayni surenin | 1.
ayetinde gecen by kelimesi ile ilgili olarak, sul kelimesinin® “yalanc” (<187
demek oldugunu soyler.’®

Buhari, herhangi bir kelimeyi izah ederken, zaman zaman o kelimenin
diger surelerdeki benzer kullanimlarina da isaret ederek butuncul bir bakis sergi-
lemektedir. Mesela Sebe’ suresine ayirdigi bolimun, ilgili surede gecen bazi keli-
melerin anlamlanini agiklamalarina tahsis ettigi ilk babinda, 38. ayette gecen (pj~lxe
kelimesini “yarisanlar” (cxé:les)® seklinde izahini yaptiktan sonra, En'am suresinin
134, ayetinde gecen .um==s ifadesine isaret etmektedir. Bu ifadeyi de “(6ntine)
gecenler” (us5la)® seklinde agiklamaktadir. Ardindan Enfal 59. ayette gecen lsi
ifadesinin “gegip (ileri gittiler)” (Is4)*" anlaminda, ayni ayetin devaminda gelen Y
Ugjs; ifadesinin de “sizin Onlnlze gecemezler” (sis4: Y)* anlaminda, Ankeb(t 4.
ayette gegen Usi~ ifadesinin “(bizi aciz birakarak) bizden kagip kurtulacaklar (-ini
mi sandilar)” (Gg==) anlaminda oldugunu belirtmektedir. Buharf bu agiklamalarin
hemen hepsini, isim telaffuz etmeden EbG Ubeyde'nin (6. 210H) Mecdzu'l-
Kur'dn'indan aktarmaktadir. Maellif bu alintilarin ardindan >\ ifadesi ‘gegmede
galip olanlar’ (xJ\ss) anlamina gelir. Zira bunlann her biri digerinin aczini ortaya
clkarmak ister” seklinde kendisine ait oldugu anlasilan tefsiri ortaya koymaktadir.
O burada Sebe’ suresinin 5. ayetinde gegen _u>~xs kelimesinin anlamini, hem bu
kelimenin farkli kullanimlarina hem de onunla ayni ya da yakin anlamda kullanilan
kelimelere isaret ederek tespite calismaktadir. Buharf bu uygulamasiyla kismen de
olsa Kur'an'a iliskin buttinctl bir yaklasim sergilemektedir.

Buharf'nin kelime izahlarina iliskin yaklasimi, her zaman kelimelerin ayette-
ki kullanildiklari anlami gostermek seklinde degildir. Onun 6zellikle EbG Ubeyde
ve Ferrd'dan yaptigi nakillerde kelimelerin ayette kullanildigi anlami tespiti amag-

35 Buhard, Tefsir, 235.

36 Buhar, Tefsir, 238.

7 Suara, 26/222.

%8 Buhari, Tefsir, 243; Krs. Ebt Ubeyde Ma'mer b. el-Musenn3, Mecdzu'l-Kur'dn, tahk.: M. Fuad Sezgin,
Mektebett'l-handi, Kahire, ts., c. Il, s. 91. Ebl Ubeyde Nur suresinde gegen &yl kelimesini “yalan”
(=457 seklinde agiklamaktadir. Buhar! Eb0 Ubeyde'nin bu kelimenin asil gectigi yerde yaptig izahini
degil, Suard suresindeki ayni kokten gelen baska bir kelime ile ilgili izahini aktarmistir. Sarihler
Buhari'nin buradaki tavr tizerinde durmamaktadir. Bk. ibn Hacer, Fethu'-bdri, c. VIII, s. 451; Ayni,
Umdetu'l-kdr, c. XIX, ss. 113-114.

3% Krs. Ebl Ubeyde, Mecdzu'-Kuran, c. I, s. 189.

0 Krs. Eb(l Ubeyde, Mecdzu'-Kur'an, c. 1, s. 206.

* Krs. Eb( Ubeyde, Mecdzu'-Kur'an, c. 1, s. 249.

* Krs. Eb( Ubeyde, Mecdzu'l-Kur'an, c. 1, s. 249.
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lamadig) fakat sadece kelimelerin Itgat anlamlarini vermekle vyetindigi orneklere
rastlanmaktadir. Mesela Ebl Ubeyde'den Berde suresinin 6. ayetinde gecen
(2=Js) kelimesinin “Bir seyin icine dahil ettigin her herhangi bir sey” anlamina
geldigini nakletmektedir.*® EbG Ubeyde'nin aciklamalari ise daha kapsamiidir: “Bir
seyin igine, kendisinden olmayan bir seyi dahil ettiginde, dahil ettigin o sey ‘veli-
ce'dir. Bir kavmin icindeki bir adam onlardan biri degilse, o ‘velice'dir. Bu kelime-
nin mecazl anlami “Allah ve Rasdlint birakip da, muslimanlardan olmayan bir
kimseyi dost edinmeyin” demektir."*

Buharf buna benzer muhtasar iktibaslarin yani sira kimi zaman daha detay-
I nakillerde bulunur. Mesela Ebl Ubeyde'nin, “Bunlar mi daha hayirli, yoksa
Tubba' kavmi ile onlardan oncekiler mi?"* ayetinde gecen s ismi ile ilgili olarak
yaptigl, “Onlar Yemen krallandir. Halk kendilerine tabi oldugu icin bu krallardan
her birine tibba’ denilirdi. Ayni sekilde glinesin boyun egmesinden dolay gélge-
ye de tubba’ denilmistir"* seklindeki agiklamasini aynen almistir.*

Sahih-i Buhdrfnin hemen her boltiminde yer alan dilsel agiklamalar ¢o-
gunlukla EbG Ubeyde'nin Mecdzu'l-Kur'an’i ile Ferrd'nin Medni'-Kur'an'indan alin-

AN

mistir. Fuad Sezgin bu iki dilcinin Buharinin Uzerindeki tesirleri ve &zellikle de
onlardan yaptig nakillerin hususiyetleri konusunda detayli bir inceleme yapmis,
Buhdri'nin Kaynaklar adli calismasinin sonunda musannifin bu iki eserden yaptigi
alintilan gostermistir.® Sezgin, s6zU edilen eserlerin yazmalarina miracaat ettigi
halde, yaptigi karsilastirmalarda ayni zamanda ibn Hacer ve Ayni'nin serhlerinden
azami Olctde faydalandigini ifade etmektedir® Bizim de yaptigimiz karsilastirma-
larda matbu nlshalarla bu iki serhin nakilleri arasinda farkliliklar gértlmastur.
Sezgin'in tespitlerine gore Buhari bu iki filologun kitaplarina, bir takm bilgileri
hadis muellefatinda bulamadiginda degil, tercihen miracaat etmistir® Muellif,
Buharnin Ebl Ubeyde'nin Sahih'de mevcudiyeti gereksiz sayilabilecek gramer
izahlarini iktibas etmesine®!, begendigi ibareleri mutkerreren almasina, onun itiraza
ugramis gorislerini benimseyerek nakletmesine, bablarla alakasi bulunmayan pek

3 Buhari, Tefsir, 148; Krs. Ebl Ubeyde, Mecdzu'l-Kuran, c. |, s. 254.

* Eb0 Ubeyde, Mecdzu'l-Kuran, c. |, s. 254.

* Duhan, 44/37.

* Ebll Ubeyde, Mecdzu'l-Kuran, c. Il s. 209.

4 Buhari, Tefsir, 308.

* Fuad Sezgin Buharfnin Ebl Ubeyde ve Ferra'dan yaptigi nakilleri ve diger filolojik malumaty, kitabi-
nin karakteri ve kaynaklaryla olan iliskisi ve 6zellikle Sahih'i diger hadis eserlerinden ayiran ozellikleri
bakimindan ele almaktadir. (Sezgin, Buhdrinin Kaynaklan, s. 146.) Biz ise bu nakilleri, hem icerikleri
bakimindan Buhari'nin “tefsir'ine ne tur bir katki sagladigi yonlyle hem de tefsir malumatini istih-
dam etme uygulamasinin onun tefsir algisina isaret etmesi yénuyle ele almaktayiz.

* Fuat Sezgin, Buhdri'nin Kaynaklan, ss. 328-329

30 Sezgin, Buharfnin Kaynaklar, s. 154.
3! Mesela bk. Buhard, Tefsir, 449.
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cok alinti yapmasina bakarak, onun bu tutumunu ¢zellikle Ebl Ubeyde'ye olan
hayranligina baglamaktadir>? Bu cerceveden bakildiginda, Buhari'nin yaptig ikti-
baslarin, “Kitabu't-tefsirinin sinirlanini genisletme gabasi” seklinde yorumlanmasi
glc gérunmektedir. Ancak musannifin Kitabu't-tefsir'deki tercemelerde verdigi
bilgilerin sadece Eb( Ubeyde'den yaptigi alintilardan ibaret olmadigi, onun yani
sira Ferrd’'dan aldigi dil izahlarina ve pek cok tefsir rivayetine yer verdigi hatirlan-
malidir. Bu durum, Buhari'nin kafasindaki konu buttnltgtini asil metninde naklet-
tigi sihhat sartlarina uygun rivayetlerle karsilayamadigl ve bu tur bilgilerden destek
alma ve eksikleri telafi etme duslncesiyle hareket ettigi izlenimini kuvvetli bir

sekilde vermektedir.

Buharnin tercemelerinde kelimeleri agiklayici bilgiler vermesi, ayetlerin
izahinda, eserinin yapisal ézelliklerinden kaynaklanan sinirlamalan asma cabasi ve
kisisel goris ve yorumlan igin bir imkan arayisi olarak yorumlanabilir gérinmek-
tedir. Mesela Felak suresi ile ilgili babda Buharf soyle bir rivayet nakletmektedir:
Zirr b. Hubeys soyle dedi: “Ben Ubey b. Ka'b'a Muawizeteyn'den sordum. O da:
Ben onu Rasdlullah'a sormustum. Ras@lullah ‘Bana denildigini (aynen) size aktar-
dim’ buyurdu” dedi. (Sonra ekledi:) Biz de RasClullah ne dediyse (aynen) size
aktariyoruz.”? Buhari'nin naklettigi bu rivayetin sure hakkinda bilgi verdigi fakat
ayetlerin izahi ile ilgli olmadig aciktir. O, s6z edilen babin tercemesinde
Mucahid'den, sl kelimesinin “sabah™*, s.ls kelimesinin “gece™, 3, 13| ifadesinin
“glinesin batmas!” anlamina geldigini nakleder. Ayrica Ferra'dan aldigi “O, sabahin
ayrilmasindan ve acilmasindan (k) daha agiktir, denilir” ifadesi ile “Her hangi bir
seyin icine girdigi ve karanlikta kaldigi zaman (<3s) tabiri kullanilir™® ifadesine yer
verir. Boylece, ayetlerin izahi noktasinda ortaya cikan eksikligi bu uygulamasiyla

N

bir nebze olsun gidermeye calismaktadir” Buhdrfnin tercemelerde yer verdigi
bilgiler, dogrudan ele aldigi surenin ayetlerinde gecen kelimelerle ilgili oldugu igin

AN

52 Sezgin, Buhdri'nin Kaynaklar, ss. 163-171.

>3 Buhard, Tefsir, 472.

5% Taberi bu bilgiyi el-Haris — el-Hasen — Verkd- Ibn Ebt Nech - Mucahid senediyle nakletmektedir.
Bk. Taberi, Cdmiu’-beydn, c. XXIV, s. 701. Buharfnin naklettigi bu izahin Eb Ubeyde'de olusu dik-
kat cekicidir. (Bk. EbG Ubeyde, Mecdzu'l-Kur'an, c. Il, s. 317.) Zira Buharf bu ttirden bilgileri genellikle
ondan almaktadir.

% Taber? bu bilgiyi de ayni senedle verir. Bk. Taberd, Cdmiu’l-beydn, c. XXIV, s. 701,

% Ferra, Me'dnf’l-Kurdn, c. lll, s. 301; Buharfnin bu izahi Ferra'dan aldigini ibn Hacer acikca ifade eder.
Bk. Ibn Hacer, Fethu'l-bdri, VIIl, 741.

37 Buharf bu uygulamastyla, kitaplarinda tefsir boltmleri acan Tirmizl ve Nesai'den ayrimaktadir.
Mesela Buhari'nin, yukarida isaret edilen uygulamasina karsilik Tirmizt ilgili babda “Peygamber (s.a.)
aya bakti ve ‘Aisel Bunun serrinden Allah'a sigin ciinkii aydinhgr giderildigi zaman kapkaranlik olan-
dir” ile Peygamber (sa.) séyle buyurdu: “Allah bana oyle ayetler indirmistir ki onlarin esi benzeri
gortlmemistir; Nas ve Felak sreleri...” rivayetlerini zikretmektedir. Tirmizi, ayetlerin anlagiimasina
¢ok az katkida bulunan bu rivayetlerin nakliyle yetinmis, Buhari de gordtgimuz kelime bilgilerine
benzer her hangi bir aciklama yapmamustir. Bk. Tirmizi, Tefsir, 93.



Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir -Sahihu’l-Buharinin Kitabu't-tefsir'i Omegi-

izah edici olmaktadir. Hatta ayetlerle iliskilendirdigi rivayetlerin dolayli ve izah
edici olmaktan uzak olusuna karsilik, bu bilgiler tefsir bolimuntn buttinltigl igeri-
sinde daha onemli hale gelmektedir. Ote taraftan kelime izahlarinin suredeki
agiklanmaya muhtag buttin kelimeleri kapsamadigl, dolayisiyla bu uygulamanin
geleneksel tefsir anlayisi gergevesinden bakildiginda yeterli olmadig belirtilmelidir.

Buharf'nin tefsirin imkanlarini genisletme cabasi cercevesinde degerlendi-
rilmesi gereken diger bir husus da tercemelerde nakledilen tefsir rivayetleridir.

b. Tercemelerde Naklettigi Tefsir Rivayetleri

Buhari bazen tercemelerde ayetlerin anlagimasina katkisi olabilecek tefsir
rivayetleri nakletmektedir. Tefsir rivayetlerini, dogrudan ayetlerin izahini amagla-
yan, Hz. Peygamber'den, sahabeden ve tabilindan gelen bilgiler seklinde tanim-
larsak yukarida gecen bazi ¢rneklerin bu gruba dahil oldugu gérulecektir. Fakat

biz bu tur bilgileri “Kelime izahlan” basligi altinda, Buharfnin kelime aciklamalarin-
da gorilen butincdl yaklagimini drneklemek igin zikrettik.

Buhari'nin Kitabu't-tefsir'de naklettigi sahabeye nispet edilen tefsir rivayet-
lerinin hemen hepsinin Ibn Abbas'tan geldigi gortlmektedir. Mesela Bakara sure-
sinin “SUphesiz Safa ile Merve, Allah'in (dininin) nisanelerindendir™® seklindeki
I58. ayetini ele aldigi bolimde, senedini hazfederek “Kale ibn Abbas: tlseall: “tas”
(=+)) tir" seklinde bir rivayet nakleder.” Ote yandan bu 6rnekte bir nokta dikkat
cekmektedir. Buharf'nin “Safa” kelimesinin agiklamasi icin naklettigi rivayet aslinda
Bakara suresinin 264. ayetinde gegen olsie kelimesinin izahi ile ilgilidir. Hem
Taberi hem de Ibn Ebf Hatim bu rivayeti ilgili ayetin tefsirinde zikretmektedirler.£
Bu dmekte Buhari'nin bir kelimenin izahini yaparken ayni kokten gelen baska bir
kelimeyle ilgili bilgileri kullanmaktadir. Dikkat ceken diger bir husus ise tefsirlerde
senedli nakledilen sz konusu rivayetin burada senedsiz olarak zikrediimesidir.
Ayni rivayeti, Taberi tefsirinde haddesent el-Musenna kale haddesend EbG Salih
kile haddesent Muaviye an Alf an Ibn Abbas senediyle zikretmektedir?' ibn Ebt
Hatim de el-Musenna yerine Ebi (Eb0 Hatim) olmak kaydiyla ayni senedle nak-
letmektedir.®2

Buhard, Nas suresi ile ilgili babin tercemesinde “Ibn Abbas dedi ki: swsl
‘Cocuk dogdugu zaman seytan vesvese verir. Allah anilirsa gider. Allah aniimazsa

°8 Bakara, 2/158.

*? Buhari, Tefsir, 23.

€ Taberi, Cdmiul-beydn, c. V, s. 529; Eb Muhammed Abdurrahman b. Ebf Hatim, Tefsir, I-X, tahk.
Es'ad Muhammed et-Tayyib, el-Mektebetu'l-asriyye, ts., c. Il, s. 518.

¢ Taberi, Cdmiu'l-beydn, c. V, s. 529.

2 ibn Ebt Hatim, Tefsir, c. Il, s. 518.
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cocugun kalbine yerlesir'®® seklinde senedsiz bir rivayet nakleder. Oysa ibn Ab-
bas'in bu s6zU az bir farkla tefsir eserlerinde senedli olarak veriimektedir.t* A'raf
suresinde gecen “MUsa belirledigimiz yere (T0r'a) gelip Rabbi de ona konusunca,
‘Rabbim! Bana (kendini) goster, sana bakayim' dedi..."® ayeti ile ilgili babin

tercemesinde Ibn Abbas'in “3," (bana goster) ifadesi ile ilgili olarak, “bana ver”
(sks) seklinde yaptigi agiklamasini zikretmektedir.# Buhari'nin senedsiz olarak
verdigi bu bilgi, Taber tefsirinde haddesena el-Musenna haddesend Abdullah
haddesent Muaviye an Al an Ibn Abbas senediyle nakledilmektedir” Buna ben-
zer bir dmek de En'am suresine ayirdigi bolimin hemen basinda, ilgili surenin
23. ayetinde gegen = S5 4 ¢ ifadesini, "mazeretleri” (o£,4xs) seklinde agiklayan

Ibn Abbés'dan senedsiz olarak rivayet ettigi haberdir. ¢

Buhar'nin, senedlerinden bir veya daha fazla ravlyi hazfederek naklettigi
bu haberler, yani muallak hadisler, Sezgin'in izahina gore muellifin rivayet hakkini
almadig kitaplardan aktardiklandir. Zaten ibn Hacer'e gére Buharf bu rivayetleri,
eger “kale, ravd” gibi cezm sigayla rivayet etmisse, kendisinden alinan ravinin
dogruluguna delalet eder. Hazfediimis raviler arastinilir ve hepsinin sika oldugu
tespit edilirse, bu durum s6z konusu hadisin baska bir yerde tam olarak rivayet
edildigi; burada ihtisaren boyle nakledildigi anlamina gelir. Diger turld, ravilerden
mudellis olan ile sika oldugu halde Buharinin sartlarina tam olarak uymayan
ravilerin bulundugu anlasilir ya da rivayet, mevkuf gibi musannifin toplamayi gaye
edindigi hadislerin sinfina girmeyen ttrden demektir. Buharf bu hadisleri, “Kile,
yirva" gibi yar kat sigalarla nakletmisse, isnadinda ta'likte zikrettigi sahsa kadar
zayif bir ravi var demektir.#’

Cezm sigasiyla verilen ve Ibn Hacer'in Buharfnin bu sigay kullanmasindan
dolay! sahih olduguna hukmettigi muallak hadislerin izahinda, mtdellis ravilerin
olabilecegini gerekce gostermesi esasen kendi iginde tutarsiz bir durumdur. Zira
mudellis bir ravinin rivayetinin zayif olacagl agikti. Buhari Kitabu't-tefsir'de
tercemelerde yer verdigi tefsir rivayetlerinde genellikle “kale” lafzini kullanmakta-

dir. Mesela, Hicr suresinin hemen basinda “Mucahid, ‘Allah, ‘Iste bu bana ulastiran
dosdogru yoldur...” dedi'™ ayetini, ‘Hak Allah'a déner, Allah'in yolu hak tzeredir’

63 Buhard, Tefsir, 473.

¢4 Bk. Taberd, Cdmiu'-beydn, c. XXIV, s. 709; ibn Kesir, Tefsfr, c. VIII, s. 540.

© A'raf, 143.

¢ Buhari, Tefsir, 135.

¢7 Taberi, Cdmiu'l-beydn, c. Xll, s. 91; Ibn Ebi Hatim tefsirinde ayni bilgiyi baska bir senedle verir:
Haddesenf Ebt haddesend Ebl Salih katibu'l-Leys haddeseni Muaviye b. Salih an Al b. Ebt Talha an
Ibn Abbas. Ibn EbT Hatim, Tefsfr, c. V, s. 1559.

68 Buhard, Tefsir, 123.

@ Ibn Hacer, Tagliku't-ta'lik ald sahthi’-Buhdr, tahk.: Sa'd Abdurrahman Musa, el-Mektebetu'l-islamt, I-
V, Beyrut, 1405, c. I, s. 9.

0 Hicr, 15/41.
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diye aciklad” seklinde bir nakilde bulunmaktadir”" Bu rivayeti tefsirlerden arastir-
digimizda Taberi'de Ug farkli senedle nakledildigini goruyoruz:

Haddeseni el-Hasen b. Muhammed kdle haddesend Sebabe kdle
haddesend Verkd' an ibn Ebt Nech an Miicahid.

Haddesent el-Musennd haddesend EbG Huzeyfe kdle haddesend Sibl an
Ibn Ebt Necth an Mcahid.

Haddesen? el-Misennd haddesend ishak kdle haddesend Abdullah an
Verkd' an Mucahid.”

Bu rivayeti Mucahid'den ibn Ebi Necih, ondan da Sibl ve Verka almistir.
Ibn Ebt Necih'in kader? olarak taninmasi” bir yana bizzat Buhari Yahya b. Kat-
tan'dan, onun Mucahid'den blttn tefsiri dinlemedigini, el-Kasim b. Ebi Bezze
araciligyla aldigini naklederek, onun dinlemedigi halde dogrudan dinlemis gibi
nakilde bulundugunu ima eder.* Ibn Eb} Necih'ten rivayeti alan Sibl ve Verka'yi
Eb( Hatim, seyhleri ibn Ebf Necih'ten Gstun tutsa da,”* Sibl'in seyhi gibi kaderi,
Verkd'nin da -her ne kadar Buhari onunla ilgili higbir yargida bulunmadan sadece
onu tanrtip gecmisse de’’-, sonraki eserlerde murcii olduguna ve tefsir rivayetle-
rinin zayif addedildigine” dair bilgiler vardir. Ancak bahsedilen bu niteliklerine
ragmen onlarin ayni yerlerde sika olduklan ifade edilmektedir”” Bu ornekte
ravilerle ilgili ulagilabilen bilgiler Ibn Hacer'in izahlanni teyit etmektedir. Fuad
Sezgin ise Ibn Hacer'in aciklamalarini, kendinden éncekilerinkinden daha karmasik
ve vuzuhsuz oldugu gerekgesiyle elestirmektedir.® Ancak su var ki, Sezgin'in, ta'lik
yontemiyle nakledilen rivayetlerle ilgili olarak bunlarin Buharf'nin rivayet hakkin
elde edemedigi eserlerden yaptigi nakilleri oldugu seklindeki izahi tartisma gotu-
rur. Zira bakildiginda, Buhari'nin bahse konu rivayetlerin nakil hakkini almis olsa
bile Sahih'inde yer vermeyecegi duzeyde zayif rivayetlerin de var olmasi yeni bir
soru isareti tasimaktadir.

Tefsir geleneginde tefsir rivayetlerinin kabuld ve aktariminda klasik hadis
usulll kriterlerine gore sahih olma sarti vazgegiimez gortimemistir. Buharinin

/! Buhari, Tefsir, 191.

72 Taberi, Cdmiu'l-beydn, c. XVII, s. 104, SUIFD /29

7> Ahmed b. Abdillah b. Salih Ebll-Hasen el-ich, Ma'rifetu’s-sikdt, tahk.: Abdulalim Abdulazim, I-Il, 261
Mektebetu'd-dar, Medine, 1405/1985, c. I, s. 64.

74 Buhari, et-Tdrihu'l-kebfr, tahk.: es-Seyyid Hasim en-Nedvi, I-VIIl, Daru'l-fikr, ts,, . V, s. 233.

7> Stleyman b. Halef Eb'l-Velid el-Bac, et-Ta'dil ve't-tecrih li men harrece lehu'l-Buhdri fil-cdmi'i's-
sahth, Riyad, Daru'l-liva, 1987, c. lll, s. | 165.

76 Ion Hacer, Takribu't-tehzib, tahk.: Muhammed Awvame, Daru'r-resid, Suriye, 1406/1986, c. |, s. 263.

7 Buhari, et-Tdrihu'l-kebfr, c. VIl s. 188.

78 Ion Hacer, Tehzibu't-tehzib, I-XIV, Daru'lfikr, Beyrut, 1404/1984, c. X, s. 100.

7% Badh, et-Ta'dll ve't-tecrih, c. Ill, s. 1 165.

8 Sezgin, Buharfnin Kaynaklar, s. 121.
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tercemelerde bu turden rivayetlere yer verisini bu cerceveden de degerlendir-
mek gerekir. Buna gore Buharf bu tir rivayetleri Sahih olarak niteledigi kitabinda
asil metin kisminda degil, tercemelerinde aktarmaktadir. Bu uygulamasinin bir
devami olarak tefsir rivayetlerini senedsiz nakledisi, bu tur haberlerin diger hadis
rivayetlerinden farkli bir gelenek icerisinde ve farkli bir yontemle aktanldigi gerce-
giyle yakindan iliskili olmalidir. Buhari, Ibn Hanbel'in belirttigi gibi aslinda isnadi ya
da asl olmayan bu haberlerle ilgili senedlerin, hadiscilerin islettigi isnad sisteminin
tazyikiyle sonradan tespit edildigi ve uyarlandigi ihtimalini dikkate aliyor olabilir.
Bu ihtimale gore tefsir rivayetlerinin senedleri her ne kadar geriye dénuk olarak
gercek ravilerle insa edilmis olsa da, bdyle bir durumda olgunlasmis eda ve ta-
hammul yontemlerinin  hassasiyetini tasimayacagl bir gergektir. Bu bakimdan
Buharinin tefsir rivayetlerini nakletme usulti, tefsirin &zgtin tarzina Taberd ve Ibn
EbT Hatim'inkine gore daha muvafik olabilir.

Kitabu't-tefsir'de tercemelerde nakledilen tefsir rivayetlerinin, sihhat baki-
mindan asil metin icerisinde yer alabilecek dizeyde sihhat sartlarina sahip rivayet-
lerin saglayamadigi bilgileri sunduklari gbrilmektedir. Bazi bablarda hig rivayet
bulunmazken sadece tefsir rivayetlerine yer verilmesi bu durumu teyit edici
niteliktedir?'

2. Bablar Altinda Zikrettigi Rivayetlerin Segimi ve Tertibi

AN

Buhari'nin bablar altinda topladigi rivayetlerin, bab basligiyla uyumu yanin-
da, kendi aralarinda anlamli bir bittn olusturduklar sdylenebilir. Kuskusuz bu
durumun tek tek bUttin bablar icin tespiti detayli bir arastirmayi gerektirir. Yine
de pek ¢ok babda hadislerin tertibi ile bab basliginda ifade edilen dustince ara-
sinda bir uyumun var oldugunu rahatga soyleyebiliriz.

Buhari'nin gerek rivayetlerin sihhatine iliskin éngdrdig sartlardan ve ge-
rekse eserinin bir hadis kitabi olmasindan 6ttt hareket alani dardir. Mesela Ibn
Ebl Hatim senedinde mechul ravi olan bir rivayeti nakledebilirken, onun bdyle bir
imkani bulunmamaktadir. Sahth'te bulunmayan fakat lbn Ebt Hatim'in naklettigi,
Ramazan orucunun onceki tmmetlere farz kiindigini bildiren, Ibn Omer'den
gelen merf bir rivayet bunun gtizel bir 6rnegidir® Bunun yani sira Buhari,
Kitabu't-tefsirde eserinin diger boltimlerinden farkli olarak, rivayetleri belli bab

8 Bk. Buhari, Tefsir, 400, 453, 454, 455, 456. Fuad Sezgin, Sahfh'in genelinde zaman zaman rastlanan
atti bos bablarin durumuyla ilgili olarak, Buharfnin eserinin catisini kendisinden &nceki hadis
musannefatindan istifade ederek olusturdugunu, sonrasinda ilgili konularin bazilarina sartlarina uygun
rivayet bulamadigini sdylemektedir. Sezgin, Buhdrinin Kaynaklan, ss. 125-126.

8 fbn Ebi Hatim, Tefsir, c. |, s. 304; ibn Hacer, Fethul-bdr, VIII, 178; Ayni, Umdetu’-kdri, c. XVII, s.
135; Ibn Hacer ayni yerde, bu rivayetin Makel en-Nessibe tarikiyle gelen merf bir sahidini
Tirmiz'nin tahric ettigini sdyler, ancak s6zi edilen ravinin muhadram olmasina dikkat ceker.
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basliklari aftinda toplamamis, tipki tefsirlerde oldugu gibi ayetleri esas almistir.
Ancak kendisinden sadece rivayetleri aktarmasi beklendigi icin, tefsirlerdekinin
aksine yorumlarini agikga belirtme imkanindan mahrumdur. Bununla birlikte,
babta zikrettigi ayetle ilgili olarak naklettigi hadislerin tertibi ve icerigi Uzerinden
konunun gesitli boyutlarina atiflarda bulundugu tespit edilebilir. Konunun daha iyi
anlasilabilmesi icin ayni ayetin Ibn Ebi Hatim'in TefsiFinde ve Sahih'te nasil ele
alindigini karsilastirmali olarak gérmek yerinde olacaktir.

“Ey iman edenler! Allah’a karsi gelmekten sakinmaniz icin orug, sizden énce-
kilere farz kiindigi gibi, size de farz kiindi”® ayeti ile ilgili olarak ibn Ebi Hatim, bu
konuda varit olan rivayetlerin, ihtiva ettikleri bilgi bakimindan g farkli grup olus-
turdugunu belirtir. Buna gore ilk gruptaki merfl, mevkdf ve makt( rivayetlerden
birer tane olmak Uzere toplam Ug rivayet, bizden 6nceki tmmetlere farz kilinan
orucun, her aydan t¢ giin orug tutmak seklinde oldugunu vurgulamaktadir. Ibn
Ebl Hatim'in naklettigi merfi ve makt( seklindeki iki rivayete gore, onceki Um-
metlere farz kilinan orug Ramazan orucudur. Mufessir son olarak bu iki gruptan
farkl bilgi iceren iki mevkdf rivayete yer verir. Bu rivayetlerde dncekilerin tutmak-
la yukimlU olduklari orug, atemeden (gecenin ilk Ugte biri) diger atemeye kadar
tutulan oructur.®

Ibn Eb Hatim ayetin tefsirinde, bu ayet baglaminda tartisilan meselenin
cesitli boyutlanina isaret etmekte ve ortaya cikan farkli goruslere dayanak teskil
eden rivayetleri siralamaktadir. Buhari ise ayni ayetin tefsirinde sirasiyla su dort
rivayeti zikretmektedir:

Abdullah b. Omer soyle demistir: “Astre gunu cahiliye ehli orug tutard.
Ramazan orucu emri gelince Peygamber (s.a.) ‘(Astire giini) isteyen orug tutar,
istemeyen tutmaz' buyurdu.”

Aise (ranha) sdyle demistir: “Ramazan orucu emri gelmeden énce aslre
gunl orug tutulurdu. Ramazan orucu emri gelince Peygamber (s.a.) ‘(A§Ore
guinl) isteyen orug tutar, isteyen tutmaz' buyurdu.”

Abdullah b. Mesid'un soyle dedigi nakledilmistir: Es'as Abdullah'in yanina
girdiginde o yemek yiyormus. Es'as ona ‘Bugln aslre gtnd!" demis. Abdullah
‘(Astire orucu) Ramazan orucu emri inmeden &nce tutulurdu. Ramazan (orucu

emri) gelince o glin orug tutma isi birakildi. Gel, yaklag da ye!" diye karsilik ver- i

mis.” 263
Aise (ranha) soyle demistir: “Cahiliye déneminde Kureys aslre glnu

orug tutardi. O glin Peygamber de (s.a.) orug tutardi. Medine'ye geldiginde tut-

maya devam etti ve tutulmasini da emretti. Ramazan (orucu emri) gelince, Ra-

83 Bakara, 2/183.
8 ibn EbT Hatim, Tefsir, c. |, s. 305.
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mazan orucu farz kilindi, astre orucu terk edildi. Artik aslre orucunu dileyen
tuttu, dileyen tutmad:.”

Buhari ilk olarak, cahiliye ehlinin aslre gtinU orug tuttugu, Ramazan orucu
emri gelince Hz. Peygamberin o glin orug tutmay: kisilerin tercihine biraktigini
belirten hadisi nakletmektedir. Onun zikrettigi ikincisi hadiste ‘cahiliye ehli" vurgu-
su bulunmayip, asire orucuna islam geldikten sonra da bir dénem devam edildigi
séylenmek istenmistir. Uglinct hadiste iki sahabi arasinda asCre orucu ile ilgili
gecen bir diyalog nakledilmektedir. Diyalog bu konudaki uygulamay! ortaya koy-
dugu gibi, asire orucunun Ramazandan ¢nce farz olduguna dair bir isareti de
barindirmaktadir. Zira Eg'as'in asGre gtni yemek yiyen Abdullah'a tepkisi, bu
emrin devam ettigi zannina dayanmaktadir. Hz. Aise’'den gelen son rivayette ise
cok daha detayli bir bilgi verilerek, aslire orucunun Medine déneminde bile hala
tutuluyor oldugunu belirtmektedir. Bu rivayette asCre orucunun cahiliyye doéne-
minde tutulan bir orug olmasina ragmen Hz. Peygamber'in de o gtin orug tuttu-
gu vurgulanmaktadir. Ibn Hacer'e gore Buhari bu rivayeti frad ederek, onceki
Ummetlere farz kilinan orucun Ramazan orucu olmadigi seklindeki kanaatini
hissettirmistir. Ctnkt eger Ramazan orucu farz olsayd, Peygamber (s.a.) asire
orucu degil, Ramazan orucu tutardi. Gorinen o ki, Peygamber'in (s.a.) aslre
gunl orug tutmasi tevkifi idi. Yani o, asCire orucunu Kureys'in adetine tabi oldugu
icin degil, Allah'in oncekilere farz kildigi bir emri yerine getirmek igin tutmustu.®

Buhari ele aldigimiz bu babda segtigi rivayetler ve onlara verdigi tertip ile
oncekilere farz kilinan orucun Ramazan orucu olmadigina dair gortstnl ihsas
etmektedir. Esasen onun bab-hadis dizeni igerisinde goris beyan etme tavn
eserinin her yerinde ortaya koydugu bir uygulamadir. Hatta bab basliklarini bizzat
ayetlerden olusturdugu Kitabu't-tefsirin disindaki bolumlerde goruslerini belli
edici bab basliklar zikrettigi icin bu uygulamalarinin daha net ve basarili oldugu
soylenebilir.t

Buhari, gorUslerini ihsasa dayali bir yéntem takip etmesinin yani sira
tercemelerde dogrudan bilgiler de paylasmaktadir. Paylastigl bu bilgiler arasinda
zaman zaman kendi yorumlan da bulunmaktadir. Bu nadir drneklerden birisi
yukarida ele aldigimiz babin hemen sonrasinda gértlmektedir. “Orug, sayili giin-
lerdedir. Sizden kim hasta, ya da yolculukta olursa, tutamadigl giinler sayisinca
baska glinlerde tutar. Oruca glicli yetmeyenler ise bir yoksul doyumu fidye verir.
Bununla birlikte, géntilden kim bir iyilik yaparsa (mesela fidyeyi fazla verirse) o
kendisi igin daha hayirlidir. Eger bilirseniz orug tutmaniz sizin igin daha hayirlidir"®’
ayetine tahsis ettigi babin tercemesinde musannif su aciklamalar yapmaktadir:

% ibn Hacer, Fethu'-bdr, c. VIII, s. 179.
8 Mesela bk. Buhari, Nikah, 31, Mevakitu's-salat, 8; ibn Hacer, Fethu'-bdr, c. I, s. 20.
87 Bakara, 2/184.
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“Ata ‘Hasta kisi ay boyunca orug tutmaz' dedi. Hasen el-Basri ve Ibrahim
en-Nehal emzikli ve hamile kadinlarla ilgili olarak ‘Eger kendileri ya da cocuklan
ile ilgili bir zarardan korkarlarsa Ramazanda orug tutmazlar, bilahare kaza ederler.
Orug tutamayan ¢ok yasl kimseler ise (her bir glin icin fidye verir). Nitekim Enes
b. Malik yaslandiginda bir ya da iki yil Ramazanda orug tutmayip, her gtn bir
fakire ekmek ve et yedirmistir' demislerdir. Cogunlugun kiraati «sile; seklinde-
dir.”8

Buhéri bu bab altinda, hatta “...Oyle ise icinizden kim bu aya ulasirsa, onu
orugla gegirsin™® ayetini konu ettigi bir sonraki babda naklettigi rivayetleri dogru
okumaya yonelik bir cerceve vermistir. Musannif ilk olarak “Oruca glci yetme-
yenler ise bir yoksul doyumu fidye verir” ayetinin mensuh olmadigina, bu ayetin
orug tutmaktan aciz yasli erkek ve kadinlarfa ilgili olduguna dair Ibn Abbas'in
s6zunlU nakletmektedir. Ardindan “...kim bu aya ulasirsa, onu orugla gegcirsin”
ayetine ayirdigi babda, ibn Omer'in bir dnceki zikredilen ayetin mensuh olduguna
iliskin s6zUnl zikretmektedir. Bdylece mensuh olan ayetin hangi ayetle nesh
edildigini belirtmis olmaktadir. Son olarak bunu acikca ifade eden Seleme'nin su
sozine yer verir: “Oruca glicli yetmeyenler ise bir yoksul doyumu fidye verir ayeti
nazil oldugunda isteyen orug tutmayip fidye verirdi. Sonraki ayet nazil olunca bu
uygulamay! kaldirdi.”® Musannif bu yaklagsimiyla, mensuh olan ayetin htkmunin
aslinda orug tutmaktan aciz yasl ve kadinlar igin gegerli oldugu dustincesini izhar
etmis olmaktadir. Buharf burada gorildtgu gibi, ayetlerle iliskilendirdigi rivayetleri
bilingli bir sekilde tertip etmenin yani sira tercemede bu rivayetlerin sagladig
bilgileri tamamlayici mahiyette nakillerde de bulunmaktadir.

Buhari'nin tercemelerinde senedsiz olarak naklettigi haberlerin cogunlukla
tefsir eserlerinde senedli bir sekilde aktanldigi gortlmektedir. Mesela “Orug
tutamayan ok yasl kimseler ise (her bir gln igin fidye verir)” bilgisini
Abdurrezzak, Ma'mer vasitasiyla Katade'den nakleder. “Enes b. Malik yaslandigin-
da bir ya da iki yIl Ramazanda orug tutmayip, her gin bir fakire ekmek ve et
yedirmistir” bilgisini de yine Ma'mer araciligiyla Sabit el-Binani'nin szl olarak
aktarir’' Bu konuda dikkat geken diger bir husus da, Buhari'nin mevkuf olarak
naklettigi bilgilerin Abdurrezzak'in Tefsfr'inde tabiCin s6zi olarak gelmesidir. Or-
negin  Buharfnin lyds b. el-Velid-Abdula'la-Ubeydullah-Nafi' senediyle 1bn girp
Omer'den naklettigi, “Oruca glicii yetmeyenler ise bir yoksul doyumu fidye 265
verir" ayetinin mensuh olduguna iliskin bilgiyi, Abdurrezzak Ma'mer kanaliyla

8 Buhart, Tefsir, 27.

% Bakara, 2/185.

90 Buhard, Tefsir, 28.

°' Abdurrezzak b. Hemmam es-San'ani, Tefsirul-Kur'dn, tahk: Mustafa Muslim Muhammed,
Mektebetu'r-rusd, I-Il, Riyad, 1410, c. |, s. 70.
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Katade'den rivayet etmektedir’? Bu durum bir taraftan Abdurrezzak'in, kendine
6zgU bir gelenek icerisinde gelen, kendi isnad kaliplan ile nakledilen tefsir bilgileri-
ni tercih edisini 6rneklemektedir. Diger taraftan Tefslrinde maktu olarak gelen
rivayetlerin aynen Musannefinde de yer almasi ve Buhari'deki rivayetin bu eserde
mevcut olmamasi, S&fii ile birlikte rivayet telakkisindeki dontstimu akla getirmek-
tedir. SafiTnin stinnetin yegane vasitasi olarak merfu hadisi tespit etmesinin hadis
eserlerine yansimasi, Hz. Peygamber'in hadislerini digerlerinden ayirmak seklinde
olmustur. Onun bu etkisi cagdasi olan Abdurrezzak gibi alimlerin eserlerinde
gorilmezken, Buhari ve Ebl Davad gibi tclncl asrin diger musanniflerinin eser-
lerinde net bir sekilde kendini gostermistir.”

Sonug olarak Buharinin hem bab ile hadislerin uyumunu hem de hadisle-
rin kendi aralarindaki uyumu ve bunlarin anlamli bicimde tertibi konusunda
onemli bir gabasi vardir. Bu durum onun, sadece rivayetleri nakletmeye izin
veren, yorumlara yer birakmayan bir yapi igerisinde, kisisel goruslerine alan agma
uygulamasi olarak gérinmektedir. Tercemelerde sundugu tefsir bilgilerinin yani
sira bahse konu uygulamasi, temelde rivayetlerin naklini esas alan bir eserde tefsir
imkanlarini olabildigince genisletmektedir. Ancak bununla beraber bir ayeti bittin
boyutlari ile ele almak, bir sonuca ulasmak gibi ideal bir izah ¢ercevesinden bakil-
diginda kuskusuz bu uygulama yeterli degildir. Zira Kitabu't-tefsir'de musannifin
asil metninde naklettigi rivayetler, icerik yonlyle ayetleri agiklamada yetersizdir.
Baska bir ifadeyle bu rivayetler ayetleri dogrudan hatta kimi zaman dolayli olarak
bile izah edecek bir muhtevaya sahip degildir.

B. Tefsir Boluimtnde Nakledilen Rivayetlerin Mahiyeti ve Rivayetleri Ayet-
lerle lliskilendirme Keyfiyeti

Sahih-i Buhdrinin tefsir bolumu icerdigi rivayetlerin muhtevalan bakimin-
dan ayni dénemde yazilmis rivayet tefsirlerinden farklidir. Dénemin rivayet tefsir
eserlerinde dogrudan ayetleri beyan amaci tasiyan rivayetlerin yogun olarak
zikredilmesine karsilik, Buhari'nin tefsir boliminde bu tur rivayetler ¢ok az bu-
lunmaktadir. Aslinda bu durum tefsir bdlumu ihtiva eden Tirmiz'nin Sdnen'i,
Nesal'nin es-Stinenti’l-kiibrd'si gibi diger hadis eserleri icin de gegerlidir.

Buhari’nin tefsir boluminde asil metinde naklettigi rivayetlerin genel ola-
rak ayetleri dogrudan izah edici nitelikte olmadigi soylenebilir. Bunlar arasinda
tefsir rivayetleri diye isimlendirebilecegimiz ayetlerin ifadelerini dogrudan agikla-
yan nakillerin disinda, sebeb-i ntizule ve genel baglama iliskin bilgiler sunan haber-
lerin dolayli olarak bir katkisindan bahsedilebilir. Musannifin Kitabu't-tefsir'de

2 Abdurrezzak, Tefstr, c. 1, s. 70.
%3 Bk, Turcan, “Uctincti Asir Hadis Musannefati Uzerinde es-Safitnin Etkisi”, ss. 93-100.
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zikrettigi rivayetler muhtevalari bakimindan ayetin izahina katkilarinin buydkltgu
sirasina gére bazi bagliklar halinde ele alinabilir.

. Tefsir Rivayetleri

Sahih'in tefsir boliminde Kur'an'i tefsir etme amaciyla varit olmus rivayet-
ler de yer almaktadir. Bunlar tercemelerde ta'llk tarziyla, metinde ise senedli
olarak zikredilmektedir. Burada Sahih'in asil metninde yer alan tefsir rivayetlerini
konu edecegiz. Genel olarak bakildiginda bu tir rivayetlerin tefsir bolumine
rengini verdigi sdylenemez. Buharf'nin bu tur rivayetleri nakledisinin bir &rmegini
Tahrim suresinin “Ey peygamber! Eslerinin nzasini arayarak, Allah'n sana heldl
kildigi seyi nigin sen kendine haram ediyorsun?” seklindeki ilk ayetinin konu edildigi
babda gorebiliriz. Burada Buhari, ibn Abbas'in, Muaz b. Fedale - Hisam - Yahya -
Ibn Hakim - Sa'id b. Ctibeyr kanalindan gelen, ayette gecen “haram” kelimesine
iliskin yaptigi “keffaret verir” (L)% aciklamasini nakleder. Ayni rivayetin deva-
minda yine Ibn Abbas'in “Allah’in Raslt'nde sizin icin glizel bir érnek vardir’
ayetini okudugu bilgisi de yer almaktadir.”®

Ayetlerin dogrudan izahini igeren rivayetlerin naklinin bir baska drnegi “Ey
iman edenler! Oldurulenler hakkinda size kisas farz kilindi. Hure karsi har, koleye
karsi kole, kadina karsi kadin kisas edilir. Ancak élduren kimse, kardesi (dldurtle-
nin varisi, velisi) tarafindan affedilirse, aklin ve dinin gereklerine uygun yol izlemek
ve guzellikle diyet 6demek gerekir...” ayetinin izahi sadedinde sergilenmektedir.
Musannif bu ayetle iliskili olarak Ibn Abbasin Humeyd! — Sufyan — Amr -
Muicahid kanalindan gelen bir sézint rivayet etmektedir: “israil Ogullar'nda kisas
vardi fakat onlarda diyet yoktu. Allah bu tmmet icin ‘Oldurilenler hakkinda size
kisas farz kilindi. Hare karsi hur..." ayetini indirdi. ‘Avf kasten adam o6ldtrmede
(maktultin velisinin) diyeti kabul etmesidir. olub &) clsly gkl #Ls ifadesi ‘Orfe
(aklin ve dinin gereklerine) uygun davranmak ve giizellikle 6deme yapmak' de-
mektir. amyy oSSy e cid U3 (Bu Rabbinden bir kolaylastirma ve rahmettir)
ifadesi ‘Sizden onceki Ummetlere emredilmis olan hususlarda (yapiimis bir
kolaylastirmadir)” demektir. ol lds s &5 ans szl o3 (Kim bundan sonra haddi
asmrsalirorairetivapbiaraia) ifaatebr) DiyetiskdDijletttaionl setikeedldimiraed kilatnge
dadir.™”’

Bu ornekte Buharf, ayetin ifadelerini dogrudan aciklayan bir tefsir rivayeti-

%4 Bazl rivayetlere gore Hz. Peygamberin Hz. Aise ve Hafsa'nin psikolojik baskilarindan dolay bir
cariyesiyle ilgili olarak ona bir daha yaklasmayacagina dair yemin etmesi Gizerine bu ayet inmistir. ibn
Abbas'in bu gérust, bosanmak kasti olmaksizin hanimini kendisine haram kilan kisiye yemin kefareti
gerekir demektir. Bk. Ibn Hacer, Fethu'l-bdr, c. VIII, s. 656.

% Buhari, Tefsir, 386.

% Bakara, 2/178.

°7 Buhari, Tefsir, 25.
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ne yer vermistir. Buharf ayni babda bu haberin ardindan bir bagka rivayetin iki
farkli varyantini zikretmistir. Varyantlardan detayli olani Hz. Peygamber'in, bir
cariyenin on dislerini kiran Ribey'e kisas uygulayacak olmasindan bahseder. Yani
Buharf bir nevi uygulamaya isaret eden bir nakilde bulunmustur. Abdurrezzak bu
ayetin tefsirinde Sahih'teki uygulamaya isaret eden rivayeti zikretmemektedir.
Buna karsilik ayetin inis sebebini konu eden haberler ile ayeti daha detayl ele
alan ve ayetin ifadelerini agiklayan pek cok tefsir rivayetine yer vermektedir.”
Buhart'nin naklettisi bu haber Taberd ve ibn Ebl Hatim'in tefsiflerinde de bulun-
mamaktadir. Su halde rivayetleri ayetlerle iliskilendirme konusunda Buharnin
kisisel tercihlerinin 6n planda oldugu belirtilmelidir. Diger taraftan daha sonraki
tefsirlerde bahse konu ayet baglaminda pek ¢ok meseleye temas edildigi gorulr.
Mesela Kurtubi, kisasi kimin uygulayacag), hur-kdle, musluman-kafir, kadin-erkek
arasindaki kisasin sartlari gibi on yedi meseleyi rivayetler Uzerinden glindeme
getirmektedir” Su durumda Buharfnin naklettigi tefsir rivayetlerinin konuyu
etraflica agiklamaya yetmedigi belirtimelidir. Haddizatinda Buhari'nin boyle bir
amaci da olmayabilir. Her haltkarda tefsir geleneginden farkli bir tavir ortaya
koydugu gorilmektedir.

Hadis eserlerinde tefsir rivayetlerine yeterli miktarda yer verilmemesini,
tefsir rivayetlerinin gogunun maktu olmasi buna karsilik merfu olanlarin ylzde
dort gibi ctizl bir kismini teskil etmesi ile izah edemeyiz. Zira hadis eserlerinde
merfu tefsir rivayetlerinin de ¢coguna rastlayamiyoruz.'® Tefsir rivayetlerinin hadis
eserlerinde ¢ok az yer bulmus olmasi, bu rivayetlerin sadece hadis usult kistasla-
rina gore zayif oluslan ile de aciklanamaz. ibn Hanbel'in s6zi her ne kadar buna
isaret ediyor gorinse de, aslinda onun sozU tefsir rivayetleri ile ilgili kullt bir yarg:-
yr icermektedir. Bu da, s6zl edilen tire ait rivayetlerin tek tek degerlendirilmedi-
gi ve en azindan temel hadis eserlerinde topluca onlardan uzak duruldugunu
dustndurmektedir. Yapilan birkag deneme, sihhat kriterleri Buharf’ninki kadar siki
olmayan hadiscilerin eserlerinde bile bu rivayetlerden belli ¢lgtide kaginildigini
gostermektedir. Mesela tefsiflerde Yusuf suresi baglaminda ibn Mes'ud, Sa'd b.
Ebf Vakkas ve ibn Abbas gibi farkli sahabilerden gelen bir rivayet nakledilir: “Ya
RasOlallah! Bize kissa anlatsan’ dediler. Bunun Uzerine ‘Sana bu Kuran’

% Abdurrezzak, Tefstr, c. |, s. 68.

% Eb( Abdillah Muhammed b. Ahmed Semsuddin el-Kurtubt, el-Cdmiu li ahkdmi’l-Kur'dn, tahk.: Hisam
Semir el-Buhari, Daru alemi'l-kitub, Riyad, 1423/2003, c. I, s. 244; Ayrica bk. ibn Kesir, Tefsir, c. |, ss.
489-490.

1% Hadis eserlerinin merfu tefsir rivayetlerini icerdikleri anlamina gelebilecek bir ifade igin bk. Akif
Kog, Tefsirde Bir Kaynak Incelemesi, es-Sa'lebi Tefsirinde Mukdtil b. Sileyman Rivayetleri, Kitabiyat,
Ankara, 2005, s. 13. *...Ctnk{ bu bablar tefsirin hadis ilminden bir parca oldugunu degil, Hz. Pey-
gamber'in tefsir ile ne kadar az istigal ettigini gdstermektedir. Bu bablar, sadece, az sayida ayeti tefsir
ettigi dustintlen mevcut merfu hadisleri ihtiva etmektedirler. Oysaki tefsir rivayetlerinin ok blyuk
cogunlugu hadis kitaplarina girmeyen maktu hadislerden olusmaktadir.”
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vahyetmekle kissalann en glizelini anlatiyoruz"®' ayeti nazil oldu.” Taberi (o.
310H)®2, Ibn Ebt Hatim (6. 327H)' ve Sa'lebt (6. 427H)'** gibi erken ddnem
mufessirlerin eserleri ile pek gok ge¢ dénem tefsirlerde nakledilen bu rivayet
temel hadis eserlerinin cogunda yer almamaktadir. Bu rivayete ancak Ibn
Hibban'in Sahih’i'®, Hakim'in Mistedrek'i'® ve EbG Ya'lanin (6. 307H) Musned'i'”
gibi el-Kitubu's-sitte disindaki eserlerde rastlanmaktadir.

Tevbe suresinin 31. ayetinde gecen “(Yahudiler) Allah'l birakip, hahamla-
rini; (Hiristiyanlar ise) rahiplerini rab edindiler” ifadesi ile ilgili olarak Hz. Peygam-
ber'den nakledilen “Onlar hahamlarina ya da papazlarina ibadet etmediler. Fakat
hahamlari ya da papazlari herhangi bir seyi helal kilinca, onlar da helal saydilar,
haram kilinca onlar da haram saydilar” seklindeki izah da s6zi edilen duruma bir

AN

ornek teskil edebilir. Buhari'nin yani sira daha pek ¢ok hadiscinin eserine almadigi
bu rivayete erken donem teliflerinden ibn Ebi Seybe'nin Musannefi ile
Tirmiz'nin Stinen'inde'® rastlanmaktadir. Sonrasinda Beyhaki es-Siinenii’l-kiibrd ve
Suabu’l-iman''® adli eserlerinde, Taberant de el-Mu'cemu’l-kebirinde'"" nakletmek-
tedir. Bu rivayeti, Tirmiz'nin Kitabu't-tefsir'de nakletmesine''? karsilik, Beyhaki onu
‘Adabu’l-kadi bsliminde zikretmistir. Su durumda bu rivayeti bir ayetin tefsiri
olmasi yonuyle kullanan sadece Tirmizi oldugu goriltyor. Tirmizi de naklettigi bu
rivayetin arkasindan —adeti oldugu Uzere- sihhatine iliskin su bilgiyi eklemeyi ihmal
etmemistir: “Bu hadis garibtir. Bu hadisin, hadiste maruf olmayan Abdusselam b.
Harb ve Gatif b. A'yin disinda her hangi birinden geldigini bilmiyoruz.”'"®

1 Yusuf, 12/3.

192 Taberd, Cdmiu'l-beydn, c. XV, s. 552.

193 fbn Ebt Hatim, Tefsir, c. VII, s. 2100.

‘0‘1 Eb( Ishak Ahmed b. Muhammed b. ibrahim es-Sa'lebl, el-Kesf ve'-beydn, tahk: Muhammed b.
Aslr, I-X, Daru ihyai't-turasi'l-arabl, Beyrut, 1422/2002, c. V, s. 196.

1% Muhammed b. Hibban b. Ahmed Eb@ Hatim, Sahthu lbn Hibban bi tertibi Ibn Belebdn, tahk.: Suayb
Arnalid, Muessesett'r-risdle, I-XVIIl, Beyr(t, 1414/1993, c. XIV, s. 92.

1% Muhammed b. Abdillah Ebl Abdillah el-Hakim, el-Miistedrek ald’s-sahthayn, (Zehebtnin Telhis'teki
ta'likleri ile birlikte) tahk: Mustafa Abdulkadir Ata, Daru'l-kutubi'l-ilmiyye, I-IV, Beyrut, 141171990, c.
Il s. 276.

197 Eb(1 Ya'la Ahmed b. Aliyyt'l-Mevsifi, Miisned, tahk.: Huseyin Selim Esed, Daru'l-me'm@n li't-turas, |-
XIIl, Dimesk, 1404/1984, . II, s. 87. SUIFD / 29

1% Ep( Bekr Abdullah b. Muhammed b. EbT Seybe, el-Musannef ftl-ahddfsi ve'l-dsdr, thk. Kemal Yusuf 269
el-Hat, I-VII, Mektebetu'r-rusd, Riyad, 1409, c. VII, s. 156.

19 Tirmizi, Tefsir, 10.

' Ahmed b. el-Huseyin b. Ali b. Musa Eb( Bekr el-Beyhali, Suabu'-iman, tahk.: Muhammed es-Sa'ld,
Daru'l-kitubi'l-ilmiyye, Beyrut, 1410, c. VII, s. 45.

"' Eb(’l-Kasim Stleyman b. Ahmed et-Taberant, el-Mu'cemu’l-kebfr, tahk: Hamd? b. Abdilmecid, XX,
Mektebetu'l-ulim ve'l-hikem, 1404/1983, c. XVII, s. 92.

12 Beyhald, es-Stinenti’l-kibrd, tahk.: Muhammed Abdulkadir Ata, Mektebetu daril-baz, I-X, Mekke,
1994, c. X, s. | 16.

'3 Tirmi, Tefsir, 10.
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Tirmizl'nin rivayetin zayifligina dair dusttigt bu not, Buharinin onu eserine almayi-
sini izah edebilir. Ancak pek cok hadisginin ayni tavri géstermesi genel olarak
tefsir rivayet gelenegi ile hadis rivayet gelenegi arasindaki fark agisindan da deger-
lendirilmelidir.

Buharinin tefsir rivayetlerine Kitabu't-tefsirde pek az yer vermesi, onun
tefsir imkanlarini blytk olgide daraltmistir. Bu durum, el-Kitlbi's-sitte icinde
tefsir bolumd ihtiva eden diger hadis musannefati igin de evleviyetle gecerlidir.
Boylece hadisgiler ile ayni dénem mifessirler arasinda tefsir anlayisinda ciddi
farkliliklar ortaya cikmaktadir. Ayni dénem tefsir eserleri, ayetlerin dogrudan
izahi amaciyla varit olmus rivayetleri aktarmakla ayetlerin beyanini dncelemisler-
dir. Hadis eserleri ise ¢ogunlukla ayetlerle dolayli iliskisi olan, ayetler hakkinda
bilgi veren haberleri nakletmekle farkli bir tefsir anlayisi ortaya koymuslardir.

2. Esbab-1 Nuzul Rivayetleri

Ayetlerin dogru anlasimasinda sebeb-i ntzul bilgilerinin ne denli dnemli
oldugu bilinmektedir. Tefsirlerin vaz gegilmez dayanaklarindan olan bu tur riva-
yetler Sahth-i Buhdrinin Kitabu't-tefsir bolumtinde de kullaniimistir. Ancak bunla-
rin ayetlerin anlasiimasi noktasinda yeterli 6lgtde kullanildig sdylenemez. Sahih'te
istihdam edilen esbab-1 niizule dair haberlerin azligi, ayni ya da yakin dénem
tefsirlerle kiyaslandiginda daha net gortlmektedir. Bu durum Sahih'in tefsir bolt-
munde ‘tefsir’ imkanlarinin da sinirlanmasi anlamina gelmektedir. Aslinda Buhari
bu tur rivayetleri, tefsir eserlerinde gorildtgunin aksine ayetlerin ya da surelerin
anlagiimasina yonelik sistemli bir ¢aba igerisinde zikretmemektedir.

Buhari’nin tefsir boliminde zikrettigi sebeb-i ntizule dair rivayetleri nak-
ledisinin glzel bir drmegj, Enfal suresinin 33. ayeti vesilesiyle zikrettigi su rivayettir:
“Enes b. Malik'in anlattigina gére Ebl Cehil ‘Allah’im bu (Kur'an) senin katindan
gelen bir gercek ise basimiza gokten tas yagdir ya da acikli bir azap indir’ dedi.
Bunun Uzerine ‘Oysa sen onlarin iginde iken, Allah onlara azap edecek degildi.
Bagislanma dilerlerken de Allah onlara azap edecek degildir' ayeti nazil oldu.”'*

"% Buhari, Tefsir, 144. Bu rivayette “Bagislanma dilerlerken de..." ifadesi gérintrde celiskili bir durum
ortaya gikarmaktadir. Zira Ebl Cehil ve diger musriklerin azaba ugratimamasinin gerekgesi olarak
magfiret diliyor olmalarinin gosterilmesi dustntlemez. Bu muskilin halli baska rivayetlerin bilinmesiy-
le ¢oztlmustar. Ibn Abbas'tan gelen bir rivayete gore, ayetin indigi vakit musriklerin arasinda mu-
minlerden bazi kimseler de bulunuyordu. (ibn Ebt Hatim, Tefstr, c. V, s. 1692). Ayrica ibn Ebza'nin
RasGlullah Mekke'deyken bu ayetin indigini, o Medine'ye gittiginde tekrar indigini belirten agiklamasi
bu durumu teyit etmektedir. Zira Hz. Peygamber Medine'ye geldiginde hala muminlerden Mek-
ke'de kalanlar vardi. Taberi, Cdmiu'l-beydn, c. Xlll, s. 510. Buhari'nin naklettigi ntzul sebebi bilgisi
veren rivayetlerle ilgili zikredilebilecek bir bagka drek de Hz. Omer'in seferde gece Hz. Peygamber
ile birlikte yurtrken ona soru sormasini, ancak Hz. Peygamber'in sessiz kalmasini ve bunun Uzerine
Hz. Omer'in tc defa ayni soruyu israrla yoneltmesini konu eden rivayettir. Hz. Peygamber Omer'in
tekrar tekrar yonelttigi sorusuna cevap vermemesi, Hz. Omer'i kendisi ile ilgili bir ayetin inmesi
konusunda telasa sevk etmistir. Ancak korktugu olmamis, Hz. Peygamber onu cagirttirarak kendisini

—_
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saret ettigimiz bu rivayetin ayetin anlagimasina ®nemli bir katki saglama-
digi gortlmektedir. Elbette sebeb-i nUzul bilgileri muhteva olarak ayni derecede
aciklayici olmayabilir. Mesela Buhari'nin Safd ve Merve arasindaki sa'yi konu eden
su rivayet oncekilere gore daha izah edici goriinmektedir: “Asim b. Stileyman:
Enes b. Malik'e Safa ve Merve ile ilgili soru sordum. O sdyle cevap vermistir: “Biz
onlari cahiliyye adetleri olarak gorirduk. islam gelince onlardan uzak durduk.
Bunun Uzerinde “Suphesiz Safa ile Merve, Allah'in (dininin) nisanelerindendir.
Onun igin her kim hac ve umre niyetiyle Kabe'yi ziyaret eder ve onlan da tavaf
ederse, bunda bir glinah yoktur™'"* ayeti nazil oldu."''®

Buhari bu rivayetin hemen 6ncesinde Hz. Aise'den daha detayli bir agik-
lama nakletmektedir. Urve'den nakledildigine gore “Hz. Aise'ye soyle demistir: * o
g Oglay OF ade ol Mo jazel of ol o ad ) flad e 35y Ll ayeti hakkinda ne
dustntyorsun? ‘Ben o ikisi (Safa-Merve) arasinda sa'y yapmayan kimseye her-
hangi bir gtinah yoktur diye anliyorum." Aise sdyle cevap verdi: ‘Hayir ¢yle degil!
Senin dedigin gibi olsaydi ayetteki ifade “Leg 35k ¥ 0F e L W seklinde gelirdi.
Bu ayet Ensar hakkinda inmistir. Onlar Gudeyd mevkiinin hizasinda bulunan
Mendt putu igin ihrama girerlerdi. Safa ve Merve arasinda sa’y etmeyi giinah
sayarlard.. Islam gelince bunu Raslullah’a sordular. Bunun tzerine *...55 4y Liall o)
ayeti nazil oldu.”""”

Buhéarfnin olusturdugu tefsir bolimine baktigimizda, tefsir eserlerinde
esbab-1 ntizule dair bilgilere atfedilen &nemin aksine onun bu bilgilerden gerektigi
oranda istifade etmedigi sdylenebilir. Bu durumun sihhat sartlari gibi bir takm
gerekgeleri olabilecegi gibi, musannifin ‘tefsir’ anlayisi ile de iliskili olmasi kuvvetle
muhtemeldir. Buhari'nin Kitabu't-tefsir'de ayetlerin anlasiimasini temel gaye edin-
digini sdylemek zordur. Zira tefsir bolimunde, ayetlerin anlasiimasina dogrudan
katki saglayabilecek sebeb-i nlzul bilgisi iceren haberlere -tefsir rivayetlerinde

—

cok sevindiren bir surenin indigini haber vermis ve ardindan “Stiphesiz biz sana apagik bir fetih ver-
dik”(Fetih, 48/1) ayetini okumustur. (Buhari, Tefsir, 323) Diger rivayetlerden ve niizul sebebini konu
eden haberlerden Hudeybiye'de gerceklestigi anlagilan (Bk. SuyGti, Libdbu’n-nukdl fi esbdbi'n-niizdl,
Daru ihyai'l-ultim, Beyrut, ts,, c. I, s. 193) bu olayda Hz. Omer'in soru sormasinin ayetin ntizul sebe-
bini teskil etmesi muhtemeldir. Zira Peygamberimiz ayet inince ézellikle Hz. Omer'i yanina cagirtti-
rip bilgilendirmektedir. Zaten Kurtubt tefsirinde, Buhari’nin bu rivayetini ayetin inis sebebi seklinde
sunmaktadir. (Kurtubf, el-Cdmiu li ahkdmi’l-Kur'dn, c. XVI, s. 259) Ayetin inis sebebiyle ilgili nakledilen
haberler arasinda Hz. Peygamber ile Hz. Omer arasinda gecen farkl bir diyaloga isaret edilmesi de
bu olasiligr gticlendirmektedir. (Bk.Taberi, Cdmiu’l-beydn, XXII, s. 198).

''> Bakara, 2/158.

116 Buhard, Tefsir, 23.

''7 Buhari, Tefsir, 23. Bagka bir &rnek icin bk. Buhari, Tefsir, 406; Burada Hz. Peygamberin vahiy
gelindiginde hifz etmek icin dilini hareket ettirmesi tzerine “(Ey Muhammed!) Onu (vahyi) carcabuk
almak icin dilini kimildatma” (Kiyamet, 75/16) ayetinin nazil oldugunu bildiren bir rivayet nakledil-
mektedir.
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oldugu gibi- kafi miktarda yer vermek yerine dolayli iliskisi olan haberleri daha
cok zikretmektedir.

3. Ayetin indigi Ortami Tasvir Eden Rivayetler

Buhari'nin Kitabu't-tefsir'de, ayetlerle sadece ayetin indigi ortami tasvir
eden rivayetleri iliskilendirdigi durumlar s6z konusudur. Ayetin inmesinin &zel
sebebini konu etmeseler bile, bu rivayetlerin her haltkarda tefsire katkisi inkar
olunamaz. Bununla birlikte, ayetin sadece bu tur bir rivayetle izahi mumkin de-
gildir. Buhar'nin naklettigi bu tur rivayetlerin cogunlugu kuskusuz tefsirlerde de
nakledilmektedir. Ancak tefsirlerde bunlarin yani sira, ayetlerin gerek ifadelerini
dogrudan izah eden rivayetlerin ve gerekse sebeb-i nlUzul gibi bilgileri iceren
haberlerin bir arada nakledilmesi ile bir tefsir ortaya konulmaya calisiimaktadir.

Buharfnin tefsir bolumunde bahse konu uygulamasinin gtizel bir drmegini
“...Senin yéneldigin yeri (Kdbe'yi) biz ancak Peygamber'e uyani, gerisingeriye dénen-
den ayirt edelim diye kible yaptik...”''® ayetine tahsis ettigi babda gorebiliriz. Mu-
sannif kiblenin tahvili ile ilgili bu ayet vesilesiyle yalnizca Ibn Omer'in, bu ayetin
indigi ortami ve sonuclarini konu eden su anlatimini nakletmektedir: “Iinsanlar
Kuba" mescidinde sabah namaz kilarken bir kisi geldi ve ‘Allah Peygamber'e Ka-
be'ye yonelmesi icin Kur'an indirdi. Oraya yoneliniz' dedi. Bunun Uzerine (namaz
kilan) insanlar da yonlerini Kabe'ye cevirdiler.”'"”

Buhari bir sonraki ayetin tefsirinde de benzer bir yaklasim sergilemektedir.
“(Ey Muhammed)) Biz senin ¢ok defa yiizini gége dogru cevirip durdugunu (vahiy
bekledigini) gériiyoruz”'® ayetiyle, Enes b. Malik'in, eski uygulamanin kesin olarak
kalltigini bildiren su séztnu iliskilendirmektedir: “Iki kibleye (Kudis ve Kabe)
dogru namaz kilan benden bagka kimse kalmad:.”"?'

Buharf'nin ayetin indigi ortami ve ayetin inmesinin etkilerini tasvir eden bu
rivayetleri vermesine karsilik, Abdurrezzak'2, Taberi'> ve Ibn Eb Hatim'* tefsirle-
rinde ayetteki pek cok noktayl agiklayan rivayetler zikretmektedirler. Bununla
birlikte Buharf'nin naklettigi drnek olarak verdigimiz bu iki rivayeti bu ¢ mufes-
sirden hic birisinin eserlerinde zikretmemis olmasi da dikkat cekicidir. Bu durum
Buharinin tefsir geleneginden ne kadar bagimsiz hareket ettigine dair bir fikir
vermektedir.

'8 Bakara, 2/143.

"% Buhari, Tefsir, 16.

120 Bakara, 2/144.

12l Buhari, Tefsir, 17.

122 Abdurrezzak, Tefsir, c. I, ss. 61-62.

12 Taberi, Cdmiu'l-beydn, c. ll, s. 172.

12# ibn Ebt Hatim, Tefsfr, c. |, ss. 248-253.
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4. Stre ve Ayetlerin Fazileti ile llgili Rivayetler

Tefsir faaliyetinde sure ya da ayetlerin fazileti ile ilgili rivayetlere de yer
verilmistir. Her ne kadar ayetlerin izahina dogrudan bir katkisi bulunmasa da, ayet
ya da sure hakkinda varit olmus bu bilgiler tefsir icerisinde mutalaa edilmistir.
Buhari'nin Kitabu't-tefsirinde dikkat geken husus ayet ya da surelerin faziletine
dair rivayetlerin ilgili ayet baglaminda tek basina nakledilmesidir. Yani Buhari bu
tir omeklerde ayetlerin anlasiimasina yonelik varit olmus ya da tefsir amagl
olmayan fakat Uslup ya da muhteva benzerliginden yararlanabilecegi her hangi bir
rivayete yer vermemekte sadece ilgili ayetin faziletinden bahseden rivayetin
nakliyle yetinmektedir. Mesela Fatiha suresini konu ettigi bolimde s6zU edilen
uygulamasina sahit olunmaktadir. Buhari, Mushaf’a Fatiha suresinin kitabetiyle,
namaza da onun kiraatiyle baglandigi icin “Umm'l-Kitab" seklinde isimlendirildigi-
ni belirterek giris yaptig baba, “din” kelimesi ile ilgili agiklamalar yaparak devam
etmektedir. Ardindan Fatiha suresinin fazileti ile ilgili bir rivayete yer vermektedir.
EbG Sa'ld el-Mualla’nin anlattigina gore, mescidde namaz kilarken kendisine Pey-
gamber (s.a.) ‘Kur'an'daki en buytk sureyi' 6gretecegini sdylemis ve ‘o iki kere
nazil olan yedi ayettir (es-Seb'u’l-mesani), bana verilen Buylk Kur'an'dir' diyerek
Fatiha suresinden bahsetmistir.'” Buhari ayni rivayete Fatiha suresinin faziletini
konu ettigi Fadailu'l-Kur'an'da da yer verir.'¢

Bir sonraki babda Fatiha suresinin son ayetinde gecen “...gazaba ugrayan-
larin ve sapiklarin (yoluna iletme)” ifadesiyle ilgili olarak “imam Y5 sede ©5lasl 12
al dediginde ‘Anin’ deyin. Kimin bu s6zi meleklerin sézlyle denk gelirse,
onun gegmis gtinahlan affolunur” hadisini zikreder.'?”

Buhar'nin bazi ayetlerle ilgili olarak o ayetin faziletinden bahseden bir tek
haberi zikretmekle yetinmesi, ayetlerin anlagimasina yonelik bir kaygi ile hareket
etmedigi seklindeki tespitimizi teyit etmektedir. Aynica Fadailu'l-Kur'an'da bir

125 Buhard, Tefsir, |.

126 Buhard, Fadailu'l-Kur'an, 9.

127 Buhard, Tefsir, 2; Bu rivayeti Nesal hem Fadailu'l-Kur'an'da (Ahmed b. Suayb Ebli Abdirrahamn en-
Nesal, Stinenii'n-Nesdf el-Kiibrd, tahk.: Abdulgaffar Stleyman el-Bindari, Seyyid Kesrevi Hasen, |-V,
Daru'l-kutubi'l-ilmiyye, 141171991, Fadailu'l-Kuran, 16) hem de Kitabu't-tefsirde (Nesal, Stneni’l-
Kibrd, Tefsir, 1) nakleder. Buhari ve Nesa'nin her ikisinde de gorilen bu uygulamaya karsilik,
Tirmizl, s6z konusu ayetle iliskili olarak, gazaba ugrayanlarin Yahudiler, dalalete dtsenlerin ise Hiris-
tiyanlar oldugunu bildiren merfu bir rivayete yer verir.( Tirmizl, Tefsir, 2) Tirmiz'nin yanisira hadis
eserlerinden Taberdnnin Mu'cemu’l-evsatinda (Taberani, el-Mu'cemu’-evsat, |-X, tahk: Tarik b.
Avdillah — Abdulmuhsin b. ibrahim, Kahire 1415, c. VI, s. 279) tespit edebildigimiz bu haberin
ravilerinden Semmak b. Harb ile ilgili Yahya b. Ma'in'in olumlu géris bildirmesine karsilik, onu hadi-
sinde gevsek, ktu bir hafizaya sahip ve zayif addedenler az degildir. Ozellikle tefsir rivayetlerinde
Su'be ve Sufyan es-Sevrnin olumsuz kanaatleri s¢z konusudur. (Ahmed b. Ali Eb( Bekr el-Hatlb
el-Bagdadi, Tdrthu Bagddd, Daru'l-kutubi'l-ilmiyye, I-XIV, Beyrut, ts., c. IX, s. 214; Hamd b. Ahmed
EbG Abdillah ez-Zehebi, el-Kdsif fi Ma'rifeti men leh( rivayetin frl-kitibi's-sitte, tahk.: Muhammed
Awame, Daru'l-kible li's-sekafeti’l-Islami, Muessesetu uluwin, |-, Cidde, 1413/1992, c. |, s. 465)
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ayetle iliskilendirdigi rivayeti, tefsir bolimunde ayni ayetle ilgili hem de tek olarak
yeniden nakletmesi tefsir bolumune mustakil bir alan agamama sorununu gin-
deme getirmektedir.

5. Ayetle ilgili Herhangi Bir Olaya isaret Eden Rivayetler

Buhari tefsir bolumiinde ayetlerin inis sebepleri ile ilgili olmayan, sadece
ayetin konu edildigi herhangi bir olay anlatan rivayetleri nakledebilmektedir.
Onun bu uygulamasina 6rnek olarak “(Gorevlii melege soyle seslenirler:) ‘Ey
Malik! Rabbin bizim isimizi bitirsin.” O da, ‘Siz hep bdyle kalacaksiniz' der”'?® ayeti
ile ilgili tavr zikredilebilir. Buhari, bu ayet vesilesiyle sadece su rivayete temas
etmektedir “Ya'la (b. Umeyye) ‘Ben Peygamber'i (s.a.) minberde “(Goérevli me-

lege sOyle seslenirler:) ‘Ey Malik! Rabbin bizim isimizi bitirsin.’..."” ayetini okurken

isittim, dedi.”'”

Musannifin benzer bir yaklasimi da “O, inananlarin imanlarini kat kat ar-
tirmalart icin kalplerine sekinet (huzur ve gliven) indirendir”*® ayeti baglaminda
gorilmektedir. Bu ayetle ilgili olarak naklettigi rivayet soyledir: “Berd’ b. Azib'in
anlattigina gore Peygamber'in (s.a.) ashabindan biri Kur'an okuyordu. Ati da
evinde bagli duruyordu. Ati birden debelenmeye basladi. Adam cikti bakti ama
bir sey goéremedi. Sonra ati tekrar depresmeye bagsladi. Adam sabah olunca
olanlari Peygamber'e (s.a.) anlattl. O da ‘Bu (atin Urkttgu sey) sekinettir. Okudu-
gun Kur'an sayesinde inmistir' buyurdu.””*" Buharf bu rivayetin, olayl yasayan
sahabinin Useyd b. Hudayr oldugunu tasrih eden diger varyantini Fadailul-
Kuran'da “Kur'an Okunmasi Sirasinda Sekinet ve Meleklerin inmesi” babinda da
zikretmektedir.®> Ayni rivayetin farkli yerlerde istihdaminin her zaman bir tekrar
anlamina gelmemesine, hatta kimi zaman gerekli olmasina ragmen, buradaki
durum musannifin ‘tefsir'e mustakil bir alan acamadigina delalet etmektedir. Ctin-
ki musannif hem tefsir boluminde hem de Kur'an'in faziletleri bsliminde ayni
ayetle iliskili olarak sadece bu rivayeti nakletmektedir.

AN

Buhari'nin, misallerini verdigimiz bu uygulamasinin ayetlerin anlasiimasina
hizmet etmedigi ortadadir. Bu tablo, onun ‘tefsir’ olarak adlandirdigi boliman,
‘tefsir'in sinirlari, oncelikleri ve temel enstriimanlari bakimindan geleneksel rivayet
tefsirinden ne kadar uzakta durdugunun bir baska gostergesidir. Kitabu't-tefsir'in,
ayetlerin izahini temel amag edinen geleneksel tefsirin tarziyla 6rtismedigi nokta-

128 Zuhruf, 43/77.

122 Buhari, Tefsir, 307.

130 Fetih, 48/4.

131 Buhari, Tefsir, 326. Diger bir drnek icin bk. Buhari, Tefsir, 443.
132 Buhari, Fadailu'l-Kuran, 15.
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lardan biri de, rivayetin sadece ayni ya da benzer bir ifade icermesinden dolay
ayetle iliskilendirmesinde kendini gostermektedir.

6. Rivayetin Ayetle Ayni ya da Benzer Bir ifade icermesi

Sahih'in tefsir boliminde ayetle ilgili hicbir agiklama barindirmayan, sade-
ce ayetle ayni ya da benzer ifadeler ihtiva eden rivayetlerin naklediimesi az rast-
lanan bir hadise degildir. Buhari, “Allah Adem’e biitiin isimleri &gretti” ( YENED
Lels™sLeY1)13 ayeti ile ilgili olarak uzunca bir hadis zikretmektedir. Bu hadis kiyamet
gunU muUminlerin sefaat arayisini konu etmektedir. Buna gére miminler Hz.
Adem'den baslayarak Nuh, Musa ve Isa'ya miracaat ederler ve bu peygamberle-
rin her biri, isledikleri hatayi hatirlatarak bir digerine yonlendirir. En nihayet Hz.
isa kendisine gelenlere Hz. Peygamber'e gitmelerini soyler ve Hz. Peygamber,
sefaat etmesini talep eden muminlerin affi icin Allah’a yakarir ve neticede inanan-
lar cennete girerler.” Bu rivayetin s6z konusu ayet ile iliskilendiriimesi sadece
rivayette Hz. Adem’e sefaat etmesi icin gelen miminlerin ona séyledikleri “Sen
insanlarin babasi Adem'’sin. Allah seni kendi eliyle yaratti. Melekleri sana secde
ettirdi. Sana her seyin ismini 6gretti (s & IS sl slaley)...” ifadesinden dolayidir.
ibn Hacer ve Ayni de terceme hadis iliskisini tespit gergevesinde sadece musan-
nifin s6z konusu hadisi bu ifadeden dolay! burada zikrettigini belirtmekle yetinir-
ler.' Buharfdeki bu duruma karsilik ibn Ebf Hatim tefsirinde Adem'e dgretilen
isimlerin ne olduguna dair rivayetler siralamaktadir.'*¢

Ifade benzerliginden dolay! ayetle iliskilendirilen rivayetlere bir baska misal
olarak Saff suresinin 6. ayetine ayrilan babda nakledilen tek rivayet zikredilebilir.
“(Hani, Meryem oglu isa)...benden sonra gelecek, Ahmed adinda bir peygambe-
ri... (‘mujdeleyici olarak gonderdigi peygamberiyim’ demisti)” seklinde gegen bu
ayetin ardindan Buhari, Hz. Peygamber'in kendi isimlerinden bahsettigi su rivayeti
zikretmektedir: “Benim (cok sayida) isimlerim vardir. Ben Muhammed'im,
Ahmed'im, Allah'in kifrll benimle ortadan kaldirmasi bakimindan Mahf'yim, insan-
larin ardimdan hasrolunmasi bakimindan Hasir'im ve ben Akib’ (en son génderi-
len)im.”"*” Buhari Saff suresi 6. ayet baglaminda sadece bu rivayete yer vermek-
tedir® Oysa erken dénem tefsirlerinde farkli bir uygulama gorilmektedir. Mese-

la Taberi™ ve Ibn Ebl Hatim bahse konu ayetin tefsiinde Hz. Peygamber'in SGiFD /29
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133 Bakara, 2/31.

13 Buhari, Tefsir, |.

135 on Hacer, Fethu'-bdr, VI, 160; Aynl, Umdetu'l-kdr, c. XVIII, s. 108; Nesat ayni ayet ile iliskili olarak
bu rivayetin baska bir tarikini ihtisar ederek, bu ifadenin gegtigi ctimleye kadar nakletmekte ve “se-
faat hadisi uzar gider” diyerek bitirmektedir.(Nesal, Stinent’-Kiibrd, Tefsir, 2)

1% ibn Ebt Hatim, Tefsfr, c. |, ss. 80-81.

137 Buhari, Tefsir, 371.

138 Nesal de ayni tavri ortaya koymustur. Bk. Nesal, Stinenti'-Kiibrd, Tefsir, 389.
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isimlerinden bahseden bu rivayeti zikretmemektedir.'* Ancak ge¢ donem miufes-
sirlerden Kurtub™*' ve ibn Keslr,' ilgili ayetin tefsirinde bu rivayete yer vermek-
tedir. Ancak bu mufessirler de bu rivayetin yani sira ayeti dogrudan izah edici
rivayetleri de ele almakla, hadis eserlerindeki uygulamadan ayrlmis olmaktadirlar.
Zaten erken doénem rivayet tefsirlerinden farkli olarak sonraki tefsirlerin, hadis
eserlerindeki tercihleri tefsire katmasi, rivayet tefsir gelenegi igerisindeki degisim
agisindan ayrica degerlendirilmelidir.

Ayetle ayni ya da benzer bir ifade icermesinden dolayr ayetle iligkilendir-
me, kugkusuz ayetin anlagimasina dogrudan bir katki saglamamaktadir. Bununla
birlikte ayetin ardindan benzer anlam ya da ifade iceren bir hadis zikretme hem
tefsilerde hem de diger Islami ilimlere ait calismalarda gortlen bir uygulamadir,
Sahih-i Buhdride ve diger hadis eserlerinde bazi ayetlerle ilgili olarak sadece bu
tr rivayetlerin zikredilerek gecilmesi, onlari rivayet tefsiri eserlerinden farkl
kilmaktadir.

Buhari bu basliklar altinda drneklerini verdigimiz uygulamalarinin disinda
bir takim bilgiler iceren rivayetlere de yer vermektedir. Kiraat farkliliklarini konu
eden rivayetler'® ile nesh edilmis ayetlere isaret eden rivayetler' bunlardandir.
Nasih-mensuh ayetlerle ilgili bilgiler iceren rivayetler Kur'an'i bittnctl bir bicimde
ele alma tavrina bir nebze isaret ediyor olsa da, Buhari'nin genel olarak boyle bir
algiyla hareket ettigi sdylenemez. Kisacasi onu mufessirlerden ayiran en temel
yonlerden birisi bahse konu boluimde buttin Mushafi agiklama gayretinin olmayi-
sidir. Ayetlerin siralanmasinda Mushaf tertibine riayet edilmis olmakla beraber,
her bir surenin butintyle degil de, bazi ayetlerinin ele alinmasi, hatta bazi sure-
lerle ilgili hig rivayet nakledilmemesi bunun dnemli bir gdstergesidir.'*

Sonug

Bir literattirtin igerik tahlili, onun hangi sartlarda ortaya ciktigini, hangi ihti-
yaglar karsiladigini, kisacasi neye tekabll ettigini blytk 6lclide ortaya gikarabilir.

—

139 Bk. Taberd, Cdmiu-beydn, c. V, s. 529.

%0 lon Eb? Hatim, Tefsir, X, 3354.

4! Kurtubi, e-Cdmiu i ahkdmi’l-Kur'dn, c. XVIII, s. 83.
"2 Ibn Kesir, Tefsir, c. VIII, s. 109.

1> Mesela bk. Buhard, Tefsir, 40.

1 Mesela bk. Buhari, Tefsir, 43.

15 “Tekrarlarla birlikte Buharfnin Kitabu't-Tefsirinde 503, Fedailu'l-Kur'an'da 84 olmak tzere toplam
587; Tirmiz'de 419, Fedailu'l-Kur'an'da 51, Ebvabu'l-Kirdat'ta 22 olmak tizere toplam 592; Nesatnin
Tefsirinde 735; Muslim'de ise sadece 34 rivayet bulunmaktadir. Tekrarlar, zayif olanlar ve dogru-
dan bir tefsir ortaya koymayan rivayetler dikkate alindiginda geriye 250-300 kadar rivayet kalmak-
tadir. Hicbir ayeti hakkinda herhangi bir rivayet gelmeyen sureler oldugu gibi, bircok sure ile ilgili de
ancak bir-iki rivayet nakledilmistir. Omegin, Tirmiztde 2| surede hic rivayet bulunmazken, 29 sure-

de birer rivayet yer almaktadir.” Erul, “llk Dénem Kur'an Okumalan”, s. 34.
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Hadisciler arasinda Buhari ile baslayan musannef eserlerde tefsir bolimuine yer
verme adeti UgUnct asrin diger bazi muellifleri tarafindan devam ettirilmistir.
Muslim'in kiguk captaki tesebbustnin haricinde Tirmizl ve Nesai de diger bo-
limlerden geri kalmayacak bir nitelikte eserlerinde tefsir kitaplari olusturmuslar-
dir. Esasen hadis muellefatinda Kur'an'a dair bolimlerin mevcudiyeti daha 6nce-
sinde de s6z konusudur. Ozellikle fadailu'l-Kur'an adindaki bslumler tefsir bolim-
lerinin ihdasindan 6nce mevcut oldugu gibi sonrasinda da varligini stirddrmdstar.

AN

Buhari’nin uygulamalarinda hadis tasnifi ve rivayeti icin telif edilmis bir ki-
tabin geleneksel kaliplarini zorladigy, bilgiyi cevreleyen, yoruma yer birakmayan
sablonunu ihlal ettigi gdrilmektedir. Buhari, eserinin yapisal kisitlamalarini asma
gabasini bir taraftan tercemelerde kelime izahlarina ve yine tercemelerde
senedsiz bir sekilde tefsir rivayetlerine yer vererek, diger taraftan rivayet secimi
ve tertibi ile ortaya koymaktadir. Bununla birlikte onun bu uygulamasi Kitabu't-
tefsirine  ‘tefsir niteligi kazandirmaya yetmemektedir. Ayrica bu durum,
Buhari'nin aksine tefsir imkanlarini genisletme arzusu tasimayan diger musannifle-
rin agtiklan tefsir bolimleri icin evlevivetle gegerlidir. Dolayisiyla bu hukmu o
donemdeki tefsir bolima ihtiva eden ttim hadis musannefatina tesmil edebiliriz.

Sahihul-Buhdrtde tefsire, Kuran'la ilgili diger bolumlerden tamamen ba-
gimsiz bir alan acgilabildigini sdylemek zordur. Bunda tefsir boélimunde yer alan
rivayetlerin cogunlugunun dogrudan ayetleri izah edici bir nitelikte olmamasi,
daha ¢ok ayet ya da sure hakkinda bilgiler sunan bir muhtevada olmasinin rold
blyukttr. Bu bolimde dogrudan ayetleri izah eden ve esbab-1 ntiz(l bilgisi veren
az sayidaki haberin yani sira daha ok ayetin indigi ortami tasvir eden, ayet ve
surelerin faziletlerinden bahseden, ayetle ilgili herhangi bir olayr aktaran ya da
ayetle ayni ya da benzer bir ifade iceren rivayetler zikredilmektedir. Buhari'ni
tefsir rivayetlerini nicin az naklettigi sorusuna oncelikle bu tir haberlerin kaynagi
bakimindan cevap verilebilir. Eserine merfu rivayetleri alacagini taahhtt eden bir
muellifin, cok ctzi bir bolimUnt merfu olan tefsir rivayetlerini yogun olarak nak-
letme imkani yoktur. Tefsir rivayetlerinin cok buytk bir ¢ogunlugu sahabi ve
tabiln sozlerinden olusmaktadir. Hatta maktularin genel icerisinde Ugte ikilik bir
orana tekabul ettigi tespit edilmistir. Bununla birlikte merfu oldugu halde
Buhari'nin eserine almadig tefsir rivayetlerinin varligi shhat meselesini dikkatlere  giep ) 20
sunmaktadir. Ancak sihhat konusunda Buhdri'den daha az siki olan diger bazi 277
hadisgilerin de bu rivayetlerden ¢ogu zaman uzak durmalan, hadisgilerin genel
olarak tefsir rivayetlerine mesafeli davrandiklarini telkin etmektedir. Aslinda Ibn
Hanbel'in tefsir rivayetleri icin sarf ettigi “ash yoktur” ya da “isnadi yoktur” sézt
tefsir rivayetlerinin diger hadis rivayetleri ile ayni nakil gelenegine tabi olmadigina
isaret etmektedir. Buharnin asil metnine alamayip, tefsir rivayetlerini genellikle
tercemelerde hem de senedsiz olarak nakletmesi, onun zihninde bu iki gelenek
arasindaki  6nemli bir farkliligin - bulundugunun isaretini tasimaktadir. Onun
senedsiz olarak naklettigi tefsir rivayetlerinin donemindeki tefsir eserlerinde
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senedli olarak yer almasi ya da asil metninde merfu yahut mevkuf olarak zikrettigi
bir haberin, Abdurrezzak'in Tefslrinde baska bir kanaldan maktu olarak nakledil-
mis olmasi, tefsirin kendine 6zgl nakil yollar gelenegi oldugunu dustindirmekte-
dir. Kuskusuz hem hadis kitaplarinin tefsir bolimlerindeki hem de ayni donem
tefsir eserlerindeki isnad kaliplarinin detayli karsilastinimasi ¢ok daha isabetli so-
nuglar ortaya cikaracaktir.

Hicrf ikinci asirla birlikte dini htkimlerin tespitinde rey ve nakle verilecek
roltn buytklugt konusunda bir fikir ayniligi kendini gostermis ve cok gegmeden
metodik bir zemine kavusmus gérinmektedir. Hadis tasnif hareketinin bu ente-
lekttel gerilim igerisinde dini hukimleri nakle dayandirma kararliligi ile motive
oldugu yadsinamaz. Bu bakimdan Sahih-i Buhdride ve ayni sekilde diger hadis
eserlerinde tefsir bolimlerinin olusturulmasi faaliyetinin, tefsir disiplininin kendi
icinde ortaya gikan egilimlerden herhangi birisiyle ¢zdeslestiriimesi hatta iligkilen-
dirilmesi yanilticr olabilir. Bu iki literatUr arasinda yapilacak bir 6zdeslestirme ya da
iliskilendirme, haddizatinda nakli tefsir hareketinin Ehl-i rey ve Ehl-i hadis tartis-
masl gergevesinde ortaya ¢iktigini var saymaktadir. Halbuki tefsir disiplini igerisin-
deki farkli egilimlerin (rey-nakil) bu tartismalardan neset ettigi varsayimi saglam
bir zeminden yoksundur. Zira tefsir geleneginde en erken dénemde rey ve nak-
lin birbirinden ne kadar ayristigi tam olarak netlik kazanmis degildir.

Hem Buhari'nin olusturdugu tefsir bolimint hem de diger hadiscilerin bu
meyandaki uygulamalarini tefsir faaliyetinin bir pargasi olmaktan ziyade tasnif
kaygisiyla olusturulmus bolumler seklinde alglamak dogru gorinmektedir. ki
agidan bu yarginin gegerliligi iddia edilebilir: Birincisi, hadis eserlerindeki tefsir
bolimlerinin ayni dénem sayilabilecek tefsir eserleriyle hem igerik hem de tefsir
anlayisi bakimindan ciddi farkliliklar bulunmaktadir. ikincisi, her iki faaliyetin ortaya
cikisi ve gelisimi farkli tarih streglere tabidir.
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Ozet

Bu calismada, hadis eserlerinde Buharf ile baslayan tefsir bolimleri tanzim
etme uygulamasinin, Kur'an'i tefsir etme faaliyetleri cercevesinde degil, hadislerin
tasnif edilmesi cabasi sonucunda ortaya ¢iktigl iddia edilmektedir. Bu iddia dog-
rultusunda, ihtiva ettigi tefsir malzemesi, bu malzemenin istihdam edilis bicimi;
kisacasi ortaya konulan tefsir anlayisi bakimindan Sahfhu'l-Buhdride yer alan
Kitabu't-tefsir Abdurrezzak b. Hemmam (6. 21 IH), Taber? (6. 310H) ve ibn Ebt
Hatim'in (6. 321H) Kur'an tefsirleri ile mukayese edilmistir. Ornek olarak Sahih'in
secilmesinin nedeni, Buharinin ilgili bolimde diger hadis musanniflerinden ayn
olarak, tefsir imkanlarini genisletme ¢abasidir. Calismanin sonucunda hadis eserle-
rinde yer verilen tefsir bolimlerinin rey tefsiri karsisinda ikame edilmis atternatif
bir faaliyet olmadig|, daha ziyade hadislerin tasnifi kaygisiyla olusturulduklari kana-
atine varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kitdbu't-tefsir, Sahthu'l-Buhari, Klasik tefsir geleneg,
Tefsir.

Abstract
THE TRADITION OF HADITH TRANSMISSION AND TAFSIR
-An Analytical Study on Kitab al-Tafsir in Sahth al-Bukhari-

The present article claims that the chapters of tafsir (kitab al-Tafsir),
which at first Buharf added to his own book (Sahth), didn't originate from
conventional tafsir studies but were composed for classification of traditions.  sUiFD/29
We compared the contents of the Chapter of Tafsir in Sahth to Tafsir by 281
Abdurrazzak and Tafsir by Tabari and Tafsir by Ibn Abl Hatim. Sahth was
chosen as basis for this study because Bukhari -unlike another muhaddiths- tried
to exceed restrictions originating from structural features. As a result, Chapters
of Tafsir in hadith books seem to be not alternative literature to rational tafsir
(tafsir bi'l-ra’y) but were composed for classification of traditions.

Key words: Kitab al-Tafsir, Sahth al-Bukhari, Tradition of conventional
tafsir, interpretation (tafsir).
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